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VACUUM CLEANER WITH WATER FILTER

OPERATING INSTRUCTIONS
DESCRIPTION
1. Vacuum housing
Air-intake opening for cooling the electric motor
3. “Parking” tray for brushes
4. Carrying handle
5. Power control button
6. On/Off button
7. Automatic power cord wind button
8. Lid
9. Air-intake opening
10. Lid fastener
11. Flexible hose end-cap
12. Flexible hose
13. Flexible hose handle
14. Damper for regulating suction power
15. Telescopic pipe
16. Floor/carpet brush
17. Container for collecting trash and dust
18. Container handle
19. Filter block fastener
20. Filter block:
20a - upper piece of filter block
20b - filter
20c - screen filter
20d - filter block lock
21. Preliminary air filter
22. Main HEPA - filter
22a - rubber gasket
23. Output filter lid
24. Output filter
25. Small brush
26. Upholstery cleaning brush
27. Crevice tool attachment

SAFETY MEASURES

Please take appropriate safety measures, including

the following, whenever using household electrical

appliances:

CAREFULLY READ ALL OPERATING INSTRUC-

TIONS BEFORE USING VACUUM CLEANER

To reduce the risk of fire, electrical burns or other

trauma:

+ Only use the vacuum for household purposes in
accordance with the operating instructions.

+ Before using the vacuum, make sure that the volt-
age in your home matches the operating voltage
indicated on the vacuum cleaner.

+ Do not allow children to use the vacuum cleaner as
a toy; pay special attention when using the device
near children or handicapped persons.

+ Do not leave the vacuum unattended when con-
nected to an electrical outlet. Always turn the vac-
uum off and disconnect the power plug from the
outlet when not in use or before cleaning.
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Do not disconnect the device from electrical power by
pulling on the power cord. Grip the power plug itself to
disconnect the vacuum.

- To reduce the risk of electric shock, do not use the

vacuum outside or on wet surfaces.

+ Do not touch the power plug or vacuum cleaner

body with wet hands.

+ Do not use the power cord as a carrying handle,

do not close the door if the power cord is run-
ning through it, and also prevent the power cord
from coming into contact with sharp edges and
corners. Do not vacuum over the power cord.
Keep the power cord away from heat sourc-
es.

Be especially careful when vacuuming stairs.

- Do not block the air intake an exhaust openings

with any type of object.
Do not turn on the device if any of its openings are
blocked.

+ Make sure that hairs, loose-hanging clothing, fingers

and other parts of the body do not come near the suc-
tion opening of the vacuum cleaner.

Do not use the vacuum cleaner to collect flammable
liquids like gasoline or solvents and do not use the vac-
uum cleaner in places where such liquids are stored.

+ Do not collect water or other liquids, lit or smoldering

cigarettes, matches or hot ash.

+ When winding the power cord, hold the power plug

with your hand to make sure it doesn’t hit against
the floor.

Check the power cord regularly; do not use the
vacuum if you discover any defects in the device or
the power cord.

+ Contact an authorized service center to replace

the power cord or repair the vacuum cleaner.

USING THE VACUUM CLEANER

Before using the vacuum cleaner, make sure that the
voltage of your electrical system matches the voltage
indicated on the vacuum cleaner housing.

Push the fastener (10) and open the lid (8).

-+ Lift the handle (18) and remove the container for

collecting trash and dust from the vacuum housing
(1). (Fig. 1)

Press the locks (19) and remove the filter block
(20) from the container (17). (Fig. 2)

Fill the container (17) with water, up to the “MAX”
indicator.

Reinstall the filter block (20) into the container
(17), lightly pressing on the filter block (20) until it
is locked into place by the fastener (19).

+ Install the container (17) into the vacuum housing.

Close the lid (8).

+ Insert the end of the flexible hose (11) into the air

intake opening (9). (Fig. 3)

+ Connect the telescopic pipe (15) to the flexible

hose’s handle (13).
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Connect the carpet/floor brush (16) or another at-

tachment (25, 26, 27) to the telescopic pipe. The

attachments (25, 26, 27) can be connected direct-

ly to the flexible hose’s handle (13).

Adjust the telescopic pipe to the desired length by

pressing the locking button and stretching the pipe

to the desired length (Fig. 4).

+ Extend the power cord to the desired length and
insert the plug into the outlet; turn on the vacuum
cleaner using the On/Off button (6).

Note: The yellow marking indicates the maximum
length of the power cord; do not extend the power
cord past the red marking.

+ While operating the vacuum cleaner, adjust the
power level using the buttons (5).

- L Low power;

- M Medium power;

- H High power.

The suction power can be regulated using the

damper (14) on the flexible hose handle (13).

To move from cleaning floor to cleaning carpets,

press the button on the brush (16) (Fig. 5). When

the bristles are extended from the brush, you are
in floor mode; when they are not — carpet mode.

When finished cleaning, turn off the vacuum using

the power button (6), remove the power plug from

the outlet, press the cord wind button (7), holding
the power cord with your hand while winding.

You can place the brush (16) into the “parking”

tray (3) for easy storage when the vacuum is not in

use.

CLEANING AND CARING FOR THE VACUUM

Removal of trash and dust:

+ Open the lid (8) and remove the container (17).

+ Remove the filter block (20) by pressing on its fas-
tener (19). (Fig. 1,2)

+ Pour the dirty water out of the container (17).

Cleaning the filter block (20) (Fig. 6,7)

The filters (20b, 20c) must be clean three or four

times per year, or more frequently, depending upon

the level of dirtiness.

- Remove the filter block (20) by pressing on the
locks (19).

- Take apart the filter block (20) by turning the fas-
tener (20d) counter-clockwise - “open.”

+ Wash the filter (20b) and screen filter (20c) under a
stream of warm water.

+ Assemble the filter block (20), install the locks
(20d) and turn it clockwise — “close.”

Important:

- Before using the vacuum cleaner, make sure that
the filters (20b, 20c) are not damaged and that the
filter block (20) is installed in the container (17).
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+ While installing the filter 20b, observe its proper
fixation with the help of the supporting axle.

Cleaning the “HEPA?” filter (22) and preliminary
air filter (21) (Fig. 8)

+ Open the lid (8) and remove the container (17).
Remove the filters (21, 22) and clean off the dust.
The filters (21, 22) can be washed under a stream
of warm water and then allowed to dry thoroughly.
+ Install the filters (21, 22), install the container (17)

and close the lid (8).

Important
- While replacing the HEPA-filter, do not forget to
use the rubber gasket 22a.

Note: Clean the HEPA filter no less frequently than
once or twice per year.

Cleaning the exhaust filter

+ Open the lid (23) and remove the filter (24).
+ Wash the filter under a stream of water and allow to
dry, install the filter (24) and close the lid (23).
Note: The filter should be cleaned at least once
per year.

Vacuum cleaner housing

+ Wipe the vacuum cleaner housing with a damp
clothe.

- Do not allow liquids to get inside the vacuum
cleaner housing.

- Do not use solvents or abrasive cleaners to clean
the surfaces of the vacuum cleaner.

Technical characteristics:

Voltage: 220V ~50Hz
Power rating: 1800 Watts
Suction power: 400 Watts
Capacity of transparent water container: 2.5 liters
Noise Level: 92 dB

Specifications subject to change without prior
notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE
Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of
this guarantee.

q3

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)
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STAUBSAUGER MIT WASSERFILTER
BEDIENUNGSANLEITUNG

BESCHREIBUNG

Gehéause des Staubsaugers
Lufteinsaug6ffnungen zur Kiihlung des Elektromotors
,Parkmulde“ fir Birste

Tragegriff

Tasten zur Steuerung der Leistungskraft
Taste Einschalten/Ausschalten

Taste zur automatischen Aufwicklung der Netzschnur
Deckel

Lufteinsaugdffnung

10. Deckelsperre

11. Flexischlauchaufsatz

12. Flexischlauch

13. Flexischlauchgriff

14. Klappventil zur Regelung der Einaugleistung
15. Teleskoprohr

16. Biirste fuir Boden/Teppich

17. Miill- und Staubsammelbehélter

18. Behaéltergriff

19. Filterblocksperre

20. Filterblock:

20a - Oberteil des Filterblocks

20b - Filter

20c - Netzfilter

20d - Filterblockfixiervorrichtung

21. Luftvorfilter

22. HEPA - Hauptffilter

22a - Gummidichtung

23. Deckel des Ausgangsfilters

24. Ausgangsfilter

25. Kleinburste

26. Polstermobelbiirste

27. Fugenaufsatz

©CoNoOO AWM=

VORSICHTSMASSNAHMEN.

Bei der Anwendung von elektrischen Haushaltsgeraten soll-

tenimmer die Ublichen SicherheitsmaBnahmen eingehalten

werden, einschlieBlich der folgenden:

LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG DES STAUBSAU-

GERS ALLE BEDIENUNGSANLEITUNGEN AUFMERK-

SAM DURCH

Um das Risiko von Feuerentfachung, Stromschlag oder

Korperverletzungen zu senken:

e Benutzen Sie den Staubsauger ausschlieBlich in Haus-
haltszwecken und gemaB der Gebrauchsanweisung.

* Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich
davon iberzeugen, dass die Spannung im Stromnetz der
auf dem Gehause des Gerates angegebenen Spannung
entspricht.

e Erlauben Sie Kindern nicht den Staubsauger als Spiel-
zeug zu benutzen, besondere Aufmerksamkeit ist gebo-
ten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern oder von
behinderten Personen angewendet wird.

e Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne Aufsicht, wenn
er an eine Steckdose angeschlossen ist. Schalten Siew
den Staubsauger immer aus und trennen Sie die Steck-
gabel von der Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht be-
nutzen oder wenn Sie es reinigen wollen.

e Es ist verboten das Gerét abzuschalten, indem Sie die
Steckgabel an der Netzschnur aus der Steckdose zie-
hen. Beim Abtrennen des Gerates vom Stromnetz sollten
Sie sich an der Steckgabel festhalten.
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Um das Stromschlagrisiko zu vermindern sollten Sie den
Staubsauger nicht im Freien oder auf nassen Oberfia-
chen benutzen.

Fassen Sie die Steckgabel oder das Gehause des Staub-
saugers nicht mit nassen Handen an.

Benutzen Sie die Netzschnur nicht als Tragegriff, schlie-
Ben Sie nicht die Tur, wenn die Netzschnur in der Turoff-
nung liegt, vermeiden Sie den Kontakt der Netzschnur
mit scharfen Kanten oder Ecken. Es wird verboten wah-
rend der Anwendung mit dem Staubsauger (ber die
Netzschnur zu fahren. Halten Sie die Netzschnur von
Warmequellen fern.

Seien Sie besonders aufmerksam beim Aufraumen von
Treppenhausern.

Es ist verboten die Eingangs- uns Ausgangséffnungen
des Geréates mit Frtemdgegenstanden zu verdecken. Es
wird verboten das Gerat einzuschalten, wenn eine seiner
Offnungen verdeckt ist.

Achten Sie darauf, das sich neben den Einsaugéffnun-
gen des Staubsaugers keine Haare, frei hangende Klei-
dungselemente, Finger oder andere Korperteile befin-
den.

Es wird verboten den Staubsauger zum Einsammeln von
leicht entflammbaren Flissigkeiten, wie etwa Benzin, L6-
sungemittel zu verwenden, es ist ebenfalls verboten den
Staubsauger an Lagerorten von solchen Flissigkeiten zu
verwenden.

Es ist verboten mit dem Staubsauger Wasser oder ande-
re Flussigkeiten, brennende oder rauchende Zigaretten,
Strichhdlzer, heiBe Asche einzusaugen.

Halte Sie die Netzschnur beim Aufwickeln mit der Hand
fest, lassen Sie es nicht zu, dass die Steckgabel an die
Bodenoberflache schlagt.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Netzschnur, beim Auffin-
den von Schaden am Geréat oder an der Netzschnur soll-
ten Sie das Gerét nicht benutzen.

Wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center, um
die Netzschnur auszuwechseln oder um Reparaturen am
Gerat ausfiihren zu lassen.

ANWENDUNG DES STAUBSAUGERS

Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich da-
von liberzeugen, dass die Spannung im Stromnetz der auf
dem Gehause des Staubsaugers angegebenen Spannung
entspricht.

Pressen Sie auf die Sperre (10) und 6ffnen Sie den Dek-
kel (8).

Heben Sie den Griff (18) an und entfernen Sie den Miill-
und Staubsammelbehélter aus dem Gehause des Staub-
saugers (1). (Abb. 1)

Pressen Sie auf die Fixiervorrichtungen (19) und entfer-
nen Sie den Filterblock (20) aus dem Behélter (17). (Abb.
2)

Flllen Sie den Behalter (17) mit Wasser bis zur Markie-
rung «MAX».

Setzen Sie den Filterblock (20) in den Behélter (17) ein,
pressen Sie leicht auf den Filterblock (20), damit er voll-
standig von den Sperren (19) fixiert wird.

Setzen Sie den Behalter (17) auf seinen Platz im Gehau-
se des Staubsaugers ein.

SchlieBen Sie den Deckel (8).

Stecken Sie den Flexischlauchaufsatz (11) in die Luftein-
saugo6ffnung (9). (Abb. 3)

Verbinden Sie das Teleskoprohr (15) mit dem Flexi-
schlauchgriff (13).

SchlieBen Sie die Boden-/Teppichbiirste (16) oder einen
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der Aufsatze (25, 26, 27) an das Teleskoprohr an. Die
Aufséatze (25, 26, 27) konnen unmittelbar mit dem Flexi-
schlauchgriff (13) verbunden werden.

« Stellen Sie die gewlinschte Lénge des Teleskoprohrs ein,
pressen Sie dazu auf die Sperrtaste und ziehen Sie das
Rohr auf die gewiinschte Lange raus (Abb. 4).

e Ziehen Sie die Netzschnur auf die notwendige Lange

raus und stecken Sie die Steckgabel in die Steckdose,
schalten Sie den Staubsauger mit der Taste Einschalten/
Ausschalten (6) ein.
Anmerkung: Die Maximalldange der Netzschnur ist mit
der gelben Markierung darauf begrenzt, es wird verbo-
ten die Netzschnur weiter, als bis zur roten Markierung
raus zu ziehen.

e Wahrend der Arbeit kann die Leistungskraft des Staub-
saugers mit den Tasten (5) gedndert werden.

- L niedrige Leistung;

- M mittlere Leistung;

- H hohe Leistung.

e Die Einsaugleistung kann mit dem Klappventil (14) auf
dem Flexischlauchgriff (13) geregelt werden.

e Fiir den Ubergang von der Bodenreinigung zur Reini-
gung von Teppichbdden pressen Sie die Taste auf der
Biirste (16) (Abb. 5). Wenn aus der Biirste die Borsten
vorstehen, ist das der Bodenreinigungsbetrieb, wenn
nicht — ist das der Teppichreinigungsbetrieb.

e Schalten Sie den Staubsauger nach der Reinigung mit
der Taste (6) ab, nehmen Sie den Stecker aus der Steck-
dose, pressen Sie die Taste zum Aufwickeln der Netz-
schnur (7), halten Sie beim Aufwickeln die Netzschnur
mit der Hand.

e Zur bequemen Aufbewahrung oder bei Pausen in der
Arbeit kdnnen Sie die Birste (16) in die ,Parkmulde” (3)
einsetzen.

REINIGUNG UND PFLEGE DES STAUBSAUGERS

Miill und Staub entfernen:

o Offnen Sie den Deckel (8) und nehmen Sie den Behélter
(17) raus.

o Nehmen Sie den Filterblock (20) ab, indem Sie auf die
Sperren (19) pressen. (Abb. 1,2)

* GieBen Sie das Schmutzwasser aus dem Behalter (17).

Filterblockreinigung (20) (Abb. 6,7)

Die Filter (20b, 20c) missen drei bis vier Mal im Jahr ge-

reinigt werden, oder auch ofter, in Abhangigkeit vom Ver-

schmutzungsgrad.

o Nehmen Sie den Filterblock (20) raus, indem Sie auf die
Sperren (19) pressen.

e Nehmen Sie den Filterblock (20) auseinander, indem
Sie die Fixiervorrichtung (20d) gegen den Uhrzeigersinn
«open» drehen.

e Waschen Sie den Filter (20b) und den NetZfilter (20c) un-
ter einem lauwarmen Wasserstrahl aus.

e Setzen Sie den Filterblock (20) zusammen, setzten Sie
die Fixiervorrichtung (20d) ein und drehen Sie sie im Uhr-
zeigersinn «close».

Wichtig:

* Vor dem Einschalten des Staubsaugers sollten Sie sich
davon Uberzeugen, dass die Filter (20b, 20c) nicht be-
schadigt sind, und dass der Filterblock (20) in den Be-
hélter (17) eingesetzt wurde.

e Beachten Sie beim Aufsetzen des Filters 20b mittels der
Stutzachse die Richtigkeit seiner Fixierung.
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Reinigung des «HEPA»-Filters (22) und des Luftvorfil-

ters (21) (Abb. 8)

o Offnen Sie den Deckel (8) und nehmen Sie den Behélter
(17) raus.

 Nehmen Sie die Filter (21, 22) raus und reinigen Sie sie
vom Staub. Die Filter (21, 22) kdnnen unter einem lau-
warmen Wasserstrahl mit nachfolgender Trocknung aus-
gewaschen werden.

o Setzen Sie die Filter (21, 22) ein, setzen Sie den Behalter
(17) ein, schlieBen Sie den Deckel (8).

Wichtig:
¢ Nutzen Sie beim Umtausch des HEPA-Filters die Gummi-
dichtung 22a.

Anmerkung: Der HEPA-Filter muss mindestens ein bis
zweimal j&hrlich gereinigt werden.

Reinigung des Ausgangsfilters

« Offnen Sie den Deckel (23) und nehmen Sie den Filter
(24) raus.

e Waschen Sie den Filter unter laufendem Wasser aus und
lassen Sie ihn trocknen, setzen Sie den Filter (24) ein und
schlieBen Sie den Deckel (23).

Anmerkung: Der Filter muss mindestens einmal im Jahr
gereinigt werden.

Gehduse des Staubsaugers

e Wischen Sie das Gehduse des Staubsaugers mit einem
feuchten Stofftuch ab.

* Lassen Sie keine Flissigkeit in das Innere des Staubsau-
gergehduses kommen.

e Es ist verboten fiir die Reinigung der Staubsaugerober-
flache Losungsmittel oder Schleifmittel zu benutzen

Technische Kenndaten:

Speisespannung: 220 V ~ 50 Hz

Aufgenommene Leistung: 1800 W

Einsaugleistung: 400 W

Kapazitat des durchsichtigen Wasserbehalters: 2.5 |
Gerauschpegel: 92 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Gerédtes ohne Vorbescheid zu
dndern.

Die Lebensdauer des Geréites betrédgt nicht weniger,
als 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéhrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung iber den Ankauf vorzulegen.

q3

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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PYCCKUMN

NbIIECOC C BOAAHBIM dUJIBTPOM
WHCTPYKLMUS NO SKCNJIYATALUU

ONMUCAHUE

1. Kopnyc nbinecoca

2. Bo3ayx03abopHble 0TBEPCTUS A1 OXNaXAeHNs
anekTpomoTopa

3. XKenob «napKoBKW» LLETKM

4. Py4ka ons nepeHockun

5. KHoMku ynpasneHnst MOLLHOCTbIO

6. KHonka BknoyeHus/BbikntoveHns

7. KHomka aBTOMaTM4ecKOro CMaTbiBaHWs CETEBOro
LHypa

8. Kpbiwka

9. Bosnyxo3abopHoe oTBeEpCTME

10. 3awenka KpbILKM

11. HakoHeYHWK rMbKoro LnaHra

12. Tn6knit WwnaHr

13. Pyyka rubkoro wnaHra

14. 3acnoHka perynmpoBka MOLLHOCTM BCACbIBaHUSA

15. Teneckonunyeckas Tpybka

16. LLLeTka ana nona/KoBpOBbIX MOKPLITAI

17. KoHTeiHep ana c6opa Mycopa v nbinu

18. Pyuka koHTeliHepa

19. awenkun 6noka GUNLTPOB

20. Bnok ¢punbTPOB:

20a - BepxHas YacTb 6noka GpunsTPoB

20b - dunbTp

20c — ceTyaTtblii GUNLTP

20d - ¢pukcatop 6510ka PpUNLTPOB

21. MNpenBapuTenbHbI BO3AYLWHbIA GUALTP

22. OcHoBHot HEPA — dunbtp

22a - pe3nHOoBbIN YNIOTHUTENb

23. Kpbilka BbIXOAHOro dunsTpa

24. BbiIxogHOW GuUnbTp

25. Manas wetka

26. LLleTka ans 4nctkm mebensHo 0buBskn

27. WeneBas Hacaaka

MEPbI BESOMNAHOCTHU

Mpun ncnonb3oBaHMM GLITOBLIX 3NIEKTPONPUOOPOB cre-
ayeT Bcerga cobnogats Mepbl 6e30nacHOCTH, BKIIIO-
yas cnegyiowiye:

BHUMATEJIbHO MPOYUTANTE BCE UHCTPYKLIUK
Mo 3KCNMAYATALUUU NEPEA UCMOJIb3OBAHU-
EM NMbIJIECOCA.

[ns cHuXeHns pucka BO3HWKHOBEHWSI Noxapa, nopa-
KEHWS BNEKTPUYECKUM TOKOM MW NONYHEHNS TPaBM:

+ KMcnonb3yiiTe Nbinecoc TONbKO B ObITOBLIX LENSX U B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEN NO SKCMyaTaumm.
Mepen BKIOYEHNEM MblNecoca yoeamTech, H4TO Ha-
Nps>KEHNE B CETU COBMAAAET C HAMPSXEHMEM, YKa-
3aHHbIM Ha KOopryce nbliecoca.

He paspelainte getaMm MCNonb30BaTb MNblNECOC B
Ka4yecTBe UrpyLiku, ocoboe BHUMAHUE NPOSIBNSATE
npu ncnosb3oBaHuu npubopa psaoM ¢ AeTbMU UNn
JMLaMK1 C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

He ocTaBnanTe nbinecoc 6e3 NpMcMoTpa, koraa oH
BKJIIOYEH B CETEBYID po3eTky. Bcerma Bbikniovalite
NblIECOC 1 BbIHMMANTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM,
KOrAa He Nonb3yeTecb UM U NEPEL, YACTKON.
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+ 3anpeliaetcs oTKO4aTh YCTPOWCTBO OT CETU Bbl-
[epruBaHvemM CETEBOW BUIKW U3 PO3eTKM 3a ceTe-
BOW LIHypP. Mpy OTKIIOYEHUN YCTPOMCTBA OT CeTu
cnepyeT [epxarbCsi 3a CeTEBYIO BUNKY.

« AN CHMXEeHWs pucka yaapa 9nekTpu4eckumM TOKOM,
HEe MCMNONb3yNTe NblIECOC BHE MOMELLEHUI UK Ha
MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.

+ He 6GepuTech 3a ceTeByto BUKY MUK 3a KOPMYC Mbl-
necoca MOKpbIMU pyKamu.

* He ucnonbaylite ceTeBOM LWUHYP Kak py4Ky Ans nepe-
HOCKM, HEe 3aKpblBaeTe ABePb, €CNN CETEBOWN LUHYP
NpoXoauT 4epe3 ABEPHON npoem, a Takxe nsbde-
rainTe KOHTaKTa CeTeBOro LWHypa C OCTPbIMU KpasiMu
vnn yrnamn. Bo Bpemsi nonb3oBaHus, 3anpeLlaet-
CSl Nepeesxarb MblIECOCOM Yepe3 CEeTEeBOW LUHYP.
[epxuTe ceTeBoi LWHYP BOANM OT MCTOYHUKOB Ten-
na.

- BbyaobTe 0COGEHHO BHMMAaTENbHbI MPU YOOpPKe Ha
JNIECTHUYHBIX NIOLLAAKAX.

- 3anpelyaeTcs 3aKpbiBaTbh BXOAHbIE U BbIXOAHbIE OT-
BEPCTUS YCTPOMCTBA KakuMu-nnbo npeameTamu.
3anpeLuaeTca BKOYaTb YCTPOWCTBO, €CNN Kakoe-
6o 13 ero oTBEPCTUIA 3a610KMPOBAHO.

- Cnegute 3a TeMm, 4TOGbl BOMIOCHI, CBOGOAHO BUCS-
e 9N1eMeHTbl OAeXAbl, NanbLbl U APYrMe 4acTu
Tena He HaxoounMCb PSAOM C BCACLIBAIOLLMMN OT-
BEPCTUAMMU Mblnecoca.

+ 3anpelaetcs nUcnonb3oBatb nbliecoc Ans cbopa
NIerk0 BOCMITAMEHSIOLLMXCA XUOKOCTEN, Takmx Kak
6EeH3VH, pacTBOPUTENM, a TakxXe 3anpeLiaeTcs nc-
nosnb3oBaHMe Mbllecoca B MecTax XpaHeHUs Takmux
XNAKOCTEN.

- 3anpewaeTtcs cobupatb C MOMOLLbIO Mbliecoca
BOAY UNN APYIUe XUAKOCTU, FOPSALLME UK ObIMSALLA-
€eCcsi curapeTbl, CNNYKW, ropsyuii nenen.

- Bo Bpemsa cmaTtbiBaHusl, NpUAEpXUBanNTe CeTeBOM
LUHYP PYKOR, He aonyckaiiTe, 4Tobbl ceTeBas BUKa
yAapsnacb 0 NOBEPXHOCTb Nona.

- PerynsipHo npoBepsifiTe ceTeBOW LUHYp, Mpu 00-
HapyXeHun nedekToB B YCTPOCTBE UM CETEBOM
LHYpe, HE NCMONb3YNTE YCTPOMCTBO.

+ JIna 3aMeHbl CETEBOro LUHypa WAN PEMOHTA nblie-
coca, obpatnutecb B aBTOPU30BAHHbLIN CEPBUCHbIN
LeHTP.

MUCNOJIb3OBAHME MNbIJIECOCA

MNepep, BkOYeHMEM Nbliecoca yoeamtech, 4To Hanpsi-

XeHve B CeTV COBNaaaeT C HanpshkeHeM, ykasaHHbIM

Ha koprnyce nbiiecoca.

« Haxmute Ha 3awenky (10) n OTKpoKnTe KPbILLKY (8).

+ [MpunogHumute pyuky (18) 1 N3BNEKMTE KOHTENHEP
nns cbopa mycopa v nbinn 13 kopryca nbliecoca
(1). (Puc. 1)

« Haxmute Ha c¢ukcatopbl (19) 1 mn3snekute 610K
dunbTpoB (20) 13 koHTelHepa (17). (Puc. 2)

« HanonHute koHTeliHep (17) BOOOI HE NpeBbILas OT-
MeTKM «MAX>».

+ YcraHoBuTe 610K GunbTpoBs (20) B KOHTenHep (17),
cnerka HaxmuTe Ha 610k GunbTpoB (20) ANs NOSHON
dukcaumm ero 3awtenkamm (19).

+ YcTtaHoBUTE KOHTEVHep (17) Ha MeCTO B KOPMNYC MNbl-
necoca.

+ 3akpoiiTe KpbILwKy (8).
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BcraBbTe HakoHeuHMK rmbkoro wnaxra (11) B Bo3ay-
xo3abopHoe oteepcTue (9). (Puc. 3)

CoeavHuTe Teneckonuyeckyto Tpyoky (15) ¢ pyykoin
rnékoro wnaxra (13).

MopcoeamHuTe WETKY ANS nona/KoBPOBbLIX MOKPbI-
TUIA(16) nnn ogHy M3 Hacapok (25, 26, 27) k Tene-
ckonunyeckown Tpybke. Hacagkn (25, 26, 27) MOXHO
COEeAUHATb HEMOCPEACTBEHHO C PYYKON rMBKOro
wnaHra (13).

YcTaHOBMTE HEOOXOAUMYIO ASIMHY TENECKONMYECKOn
TPYOKW, 0SS 3TOrO HaXMUTE Ha KHOMKY dukcaumm
1 BbIABMHbTE TPYOKY Ha Heobxoaumyto anvHy (Puc.
4).

BbITAHUTE CETEBOI LWHYP HA HEOOXOAMMYIO ANNHY U
BCTaBbTE BUJIKY B PO3ETKY, BKJIOYMTE MbIIECOC, Ha-
Xartuem KHomkun BkoyeHns/Boiknouermns (6).
lMpumeyarHne: MakcumanbHasi A/MHAa CEeTeBOoro
LUHYpa OrpaHn4eHa XeaTor MEeTKOVM Ha HEM, 3arpe-
LaeTcs BbITArMBaTb CETeBOM LUHYp Aasblue Kpac-
HOVi METKM.

Bo Bpemsi paboTbl MOXHO M3MEHSTb MOLLHOCTb Mbl-
necoca kHonkamu (5)

L mManasi MOLHOCTb;

M cpeaHas MOLLHOCTb;

H BbiCOKast MOLLIHOCTb.

MoLLHOCTb BCacbiBaHUA MOXHO perynvposatb 3a-
CJIOHKOW (14) Ha pyyke rmbkoro wnaxra (13).

Jns nepexopa ¢ ybopku NonoB Ha yGOpKy KOBPOBbIX
MOKPbLITUS HAXMUTE KnaBuwy Ha weTtke (16) (Puc.
5). Korga v3 WweTkn BblABMHYTA LLETUHA, 3TO PEXUM
YUCTKM MOJIOB, KOrAA HeT — ANst KOBPOBbIX MOKPbI-
TURA.

Mo okoHYaHUW YOOPKM BbIKOYMTE MbINECOC KHOM-
KOV (6), BblHbTE BMJIKY CETEBOIO LLHYpa U3 PO3EeTKH,
HaXXMWUTE KHOMKY CMaTbiBAHNSA CETEBOro LWHypa (7),
npuaepXxuBanTe Pykoli CETEBOW LUHYP BO BPEMS
cMaTbIBaHUS.

[ns yno6CcTBa XpaHeHus unv B nepepbiBax paboTbl
Bbl MOXETE YCTAHOBUTb LLETKY (16) B xenob «nap-
KOBKM» (3).

YUCTKA U YXO[A 3A NbIJIECOCOM
YnaneHue mycopa v nbinm:

OTKpOWTE KPLILLKY (8) 1 BbIHETE KOHTENHEP (17).
CHumuTe 610K durnsTpoB (20), HaXaB Ha 3aLlenku
(19). (Puc. 1, 2)

Bbineiite rpsasHyto Boay U3 KoHTerHepa (17).

Yucrka 6noka punsrpoe (20) (Puc. 6,7)

®unbTpbl (20b, 20C) HEO6XOAMMO YUCTUTL TPU, YETLIPE
pasa B rof, n16o yaLle, B 3aBUCUMOCTM OT CTeNeHu 3a-
rpsI3HEHUS.

BbiHbTEe 6510k dunbTpoB (20), HAXaB Ha 3alenku
(19).

Pasbepute 6nok dpuneTpos (20), noBepHyB pukca-
TOp (20d) NPOTMB HYACOBOI CTPENKM «Open>.
Mpomoiite dunbtp (20b) 1 cetyatbii dunbTp (20C)
noA, CTpyer TeNNOoN BoAbI.

Cobepute 610k punstpoB (20), ycTtaHOBUTE UK-
catop (20d) 1 NoBepHUTE €ro Mo 4acoBOW CTpenke
«close».
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PYCCKUM

BaxHo:

Mepepn, BKIIOY4EHMEM nMblnecoca ybeauTecb, YTO
dunbTpbl (20b, 20C) He NOBpPeXaeHb!, a 610K dusb-
TpoB (20) ycTaHOB/EH B KOHTENHEP (17).

Mpu ycraHoBke ¢dunbTpa 20b, cobniopainte npa-
BUIBHOCTb GMKCALMM €r0 C MOMOLLBIO NOAAEPXKN-
BaloLLIE OCW.

YucTtka punbrpa «<HEPA» (22) n npeaBaputTenbHoO-
ro Bo3aywHoro ¢unsrpa (21) (Puc. 8)

OTKpoWTE KPLILLKY (8) 1 3BNekuTe KoHTenHep (17).
BbiHbTE DUNbTPLI (21, 22) 1 0YNCTUTE KX OT MbIAK.
JonyckaeTtcs npomMbiBaHve ¢unbTpos (21, 22) nog,
CTpyer Tennon Boapl C NOCNeAyoLen NPOCyLLKOR.
YctaHoBute dunbtpbl (21, 22), yCTaHOBUTE KOHTEN-
Hep (17), 3aKpoiiTe KpbILLKY (8).

BaxHo:

Mpu 3ameHe HEPA-dunbTpa He 3abbiBaite NCNOSb-
30BaTb PE3MHOBbLIM YNNOTHUTENb 22a.

lpumeyanune: lNponssoante 4nCTky ¢unstpa HEPA
He pexe 04HOro, AByX pas B roj.

YucTka BbIxogHOro punsrpa

OTKpoWiTe KPbILWKY (23) 1 BbiHbTE GUNLTP (24).
Mpomolite GbunbTp Nog NPOTOYHOW BOAOW U panTe
€My BbICOXHYTb, YCTAHOBUTE GUNLTP (24) 1 3aKpoii-
T€e KPbILWKY (23).

lNpumeyaHne: PuabTp HYXAaeTCs B YUCTKE Kak MU-
HUMYM pa3 B rog.

Kopnyc neinecoca

MpoTuparnTe KOpnyc Nbliecoca BAAXHOM TKaHbIO.
He ponyckalite nonagaHus XMOKOCTU BHYTPb KOp-
nyca neinecoca.

3anpeLyaeTcsa NCnonb30BaTh A5 YUCTKN MOBEPXHO-
CTM Mblfiecoca pacTBopuTeny 1 abpasnBHbIE YNCTS-
Lume cpeacTea

TexHu4YecKne xapakTepucTUKu:

HanpsxxeHve nutaHuns: 220B~ 50Ty,
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb: 1800 BT
MowHOCTb BCacbIBaHUS: 400 BT

Mpo3payHas eMKOCTb AJ19 BOAbI EMKOCTbIO:
YpoBeHb Lyma:

2.5n
92 nb

lMpoussoanTeb 0CcTaBisSeT 3@ COOOV NPaBo U3MEHSITb
xapaktepuctuku npubopa 6e3 npenBapuTesibHoro
YBEAOMJIEHUSI.

Cpok cnyx6bl npubopa He MeHee 5-Tu et

JaHHoe nsaenne cooTBeTcTByeT BCEM
Tpe6yeMbiM eBPOoneriCKUM 1 POCCUIACKM

ME61 CTaHgaptam 6e30M1acHOCTY Y TUIrMEHbI.

Mpouasoautens: AH-OEP NMPOOAKTC I'm6X, ABCcTpus
HoiibayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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LUAHCOPFbILU CY CY3rIWNEH

NMAWOATNAHY HY¥CKAY

CYPETTEME

1.

LLlaHCOpFbILITBLIH KOpMyChl

2. OnekTpomoTOpAbl cankblHAATY YLUIH aya KopLuayFbiLL
Teciktep

3. LWeTkaHbIH «napkoBKka» acTayLiachl

4. TacbiMansl yLiH TyTKa

5. KyatTbinakneH 6ackapy Tyrimeci

6. Kocy/CeHgipy Tyimeci

7. OnekTp WHYpPAbIH aBTOMaTUKasbIK XUHay TyWMeci

8. Kaknak

9. Aya KopLiayfbiL Tecik

10. KaknakrbiH inriweri

11. MaibicKak LWNaHrTbiH yLlbl

12. Mambickak LwnaHr

13. MaiibicKak LWnaHrTbiH, TyTKach!

14. Copy KyaTTbINbIKTbIH PeTTey XankbiLbl

15. Teneckonanblk Tpy6ka

16. Epen/kinem xxabynapfa yLUiH LeTka

17. BbIKCbIKTbI XaHe LuaHAbl XNHAy YLLiIH KOHTEHep

18. KoHTelHepaiH TyTKachl

19. Cya3riwTep 6NOKTbIH inriekTepi

20. Cya3riwTep 6nokbl:

20a - cyarilwTep 6rnoKTbIH YCTiHr 6enimi

20b — cyariw

20c — TOpnbI Cy3riw

20d

21
22

- cya3rilwTep 6rnokTbIH BekiTkiLi

. AngbiH ana aye cyarii
. Herisri HEPA — cyariw

22a — pe3eHKe TbifbI3[aFblLL

23.
24.
25.
26.
27.

LbIFy Cy3riluTiH kaknarbl

LWbiFy kaknak

KilwkeHe LieTka

Knhas kanTaygpl Tasanay yLliH weTka
Cysinmeni cantama

CAKTAHAObIPY
©pT TyblHAAY, 3NEKTP TOFbIHA TYCY HeMece apakaT any
Kayin-KkaTepiH as3anTy YLUiH:
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LLlaHcopfbILL >Keninik po3eTkara KoChIIbIN TypFaHAa OHbI
Kapaycbl3 kanaplpManbi3. LLlaHcoprbiwThl KonaaHGaraH
Xafaanaa Hemece OfaH KbI3MET KepCeTeTiH Kesae, OHbI
opKallaH po3eTkaaH axblpaTbiHbI3.

OnekTp TOfblHA Tycy kKayin-kaTtepiH asanTy yuiH
LIAHCOPFBIWTBLI XaigaH TbhiC KonaaHbaHbi3. OHbIH
XKYMbIC Ke3iHOe binfan Hemece [AblMKbIn  6eTTe
TypMayblH KagaranaHbl3.

Bananapfa  WaHCOPFbIWTHI  OWbIHWbIK  peTiHAe
oiiHayra pykcaT 6epmeHi3. Erep xyMmbIc icTen TypfaH
LIAHCOPFLILITBIH kacbiHAa 6abanap Hemece kabinetTepi
wekTeyni agamaap 6onca, epekile Hasap ayaapbiHpI3.
>Keninik kabenbai yHeMi Tekcepin TypbIHbI3; KypbiFblAa
HeMece xeninik kabenbae akaynblk TankaH xarganaa
LIaHCOPFBILWTHI KonaaHyFa 6onmanapl.

>Keninik kabenbai aybICTbIPY YLUIH HEMECE KYPbINFbIHbI
XeHAey YLWiH pykcaT GepinreH cepBMC opTanbifbiHa
XKYTiHIHI3.

Ocbl KypbINFbIHBI TEK TYPMbICTBIK MakcaTTapfa eHe
KonaaHy XeHiHaeri Hyckayrblkka CaviKec KOnaaHbIHbI3.
Xeninik kabenbdi TacbiManpgay cabbl  peTiHae
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nanpanaH6aHpl3, erep xeninik kabenb ecik apkbinbl 8Tin
Xatca, ecikTi XannaHpl3; kabenbAiH eTkip OypbilTapra
Hemece >akTapfa TuUMeyiH kagaranaHbid. KonpaHny
KesiHae WaHCopFbILLNeH xeninik kabenbai 6acein eTyre
6Gonmanabl — Ci3 OHbl 3aKbIMAAybIHbI3 MyMKiH. XKeninik
kabenb/i Xblny kesgepiHeH anbiC yCTaHbI3.

AcnanTtbl OHblH allacbiH Xeninik kabenbaeH ycTan
TYpbIN po3eTkagaH LbiFapy apKbinbl eLipyre TblbiM
canblHaabl. KypbinfFblHbl XeniaeH axblpaTkaH xaraanaa
Xeninik alagaH ycray Kaxer.

Xeninik awaHbl He  LWAaHCOPFbILWTHI
yCTamaHbI3.

KypbInfFbiHbIH, Kipy X8He LbIFy TeCiKTepiH kaHdan aa
6ip 3aTTapmeH xabyra Gonmainapl. Erep TecikTepai
6ipi xabblk 6onca KypbinfbiHbl KocyFa 6onmarigbl. Kipy
Cya3riciHae LaH-To3aHHbIH, XXYHHIH, LawTapablH XeHe
ayaHbl KanbiNTbl COPY YLWiH Keaepri KenTipyi MyMKiH
6acka 4a KOKCbIKTapAblH XXUHaNMayblH kagaranaHbi3.
WawrTapablH, 6oc  iniHin  TypraH  3aTTapablH,
GapmakTapablH keHe [JeHeHiH 6acka MyluenepiHiH
LIAHCOPFBILWTBIH COPY TECIriHiH XaHblHAa GonmaybiH
KaJaranaHbl3.

LLlaHcopfbIWThl  anabiMeH  Kocy/ewipy —6aTbipMachl
apkbinbl  OLWIPiHI3, TEeK codaH KeWiH faHa XenigeH
aXblpaTbiHbI3.

Bacnangak anaHgapblH Tasanay kesiHae acipece cak
OOnbIHBI3.

LLlaHCOpFbILWTLI TE3 XaHaTblH CYMbIKTbIKTapabl XuUHay
YLUiH, COHbIMEH kaTap OHAal CyWbIKTbIKTapAbl cakray
opblHAApbIHAA KonaaHyFa ThiibIM canbiHagbl.
LLlaHCOpPFbIWTLIH  KOMEriMeH >aHbin XaTkaH aHe
TYTIHAEN XaTkaH WbiNbiMAapabl, KykipTTepai Hemece
ObIKChIN XaTkaH Kynaepai XuHayFa TbiibiM canbiHagbl.
LLlaHabl XuHayFa apHanfaH Kanwblk Hemec Kipy cyarici
opHaTbIfIMaraH LUAaHCOPFbILLITLI KonaaH6aHb!3.

CbiMabl opay kesiHae eninik kabenbai konveH ycran
TYPbIHbI3 X8He Xeninik alaHblH efeHre COofblflyblHa
Xon GepmeHis.

cy KomnmeH

H¥CKAYNbIKTbI KOJN XXETEPIK XXEPOE CAKTAHbI3

LUAHCOPFbILWTbI MANOANAHY

Kocy angbiHOa TeKcepiHia,

QNIEKTP  TOKTbIH KepHeyi

LLIAHCOPFBILLITLIH KOPNYyCTaFbl Xas3blfifaH KepHeyiHe cankec
KeneadikeHiHe.

Inriwekke(10) 6acbiHbI3 XaHe KaknakTbl(8)aLlblHbI3.
TyTkaHbl (18) ol KeTepiHi3, coaaH KewiH ObIKCbIKTbI
XKHe LaHAb! XXWHaY YLLIH KOHTeHEPAi LWaHCOPFbILTHIH
KopnycblHaH (1) WweiFapbin anbiHei3. (Cypet 1)
BekiTkilTepre(19) 6acbiHbI3 xaHe KoHTelHepaeH(17)
cyariwTep 6nokTbI(20) weirapbin anbiHei3. (CypeT 2)

KoHTelHeppi (17) cymeH TonThipbiHbI3  «MAX»
HYKTeaeH acnan.
Cyazriwwtep  6mokTbI(20)  KOHTEWHepaiH(17) iwiHe

OopHaTbIHbI3, cy3riluTep Grnokka(17) xai 6ackin  OHbIH
inriwektepmeH(19) Tonblk 6epKiTyHe AENiH.
KoHTewHepai(17) waHcopFbILLThIH KOPNYyCbIHAAFb! Opbl-
Ha OpHaTbIHbI3.

KaknakTbl(8) xabblHbI3.

Maribickak LWnaHrTbiH YLbiH (11) aya KopLuayFbiLl TECIK-
ke(9) kiprisiHis. (Cyper 3)

Teneckonanblk TpybkaHbl (15) Mambickak LIMaHITbIH,
TyTKacbiMeH (13)xanfaHpi3.
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* EpeH/kinem >xabynapfa ylWiH weTkaHbl(16) Hemece
cantamanapaaH GipeyiH (25, 26, 27) Teneckonanbik
Tpybkara »anfaHbi3. CanTtamanapgbl (25, 26, 27)
MarbICKaK  LUNaHrTblH  TyTkacbiMeH  (13)Tikenen
Xanfayra 6onaabl.

» Teneckonanblk  TpybKaHblH ~ KepeK  Y3blHObIFbIH
OpHaTbIHbI3, con yuiH BGepkiTy TyiimeciHe 6acbiHbi3
XaHe TpybkaHbl kepek y3blHAbIKKA LblFapblHbl3 (CypeT
4).

* OnekTp LWHYpAbl Kepek Y3blHAbIKKA  LUblFapbliHbI3
XoHe aWibIpFblHbl PO3ETKafa ThbifbIHbI3, LIAHCOPFLILTHI
KocbIHbI3, Kocy/CeHpipy TyiimMeHi (6) 6acbin.

Eckepmy: Onekmp wHypObiH eH 6apbiHwa y3biHObIfbl
capbl HYKmeMeH KepcemirnzeH, Kbi3blil HykmedeH apbl
anekmp wHypObl Whirapyra 6omaliobl.

* XymbiC icTen TypfaH Kes3iHOe LUAHCOPFbILUTbIH
KyaTTbINbIFbIH TyiiMenepmeH (5)earepTyre 6onaabl.

- L «kiwkeHe KyaTTbinbIK;

- M oprawa KyaTTbinblk;

- H xarapfbl KyaTTbInbIK.

» Copy KyaTTblbIKTbl MabICKaK LUMaHITbIH,
TyTKacbiHAa(13)opHaTbinFaH xankbilwneH(14) pettey-
re 6onagpl.

» EpenaepxuHacTbipyaaHkinemxabynagbkuHacTbipyFa
oTy YLWIH LWeTkaaafrbl Tyimere (16) 6acbiHbI3(Puc. 5).
LWeTkagaH KbinwWbIK LWbIFbIN TypFaHaa, 6yn edeH Ta-
3anay TopTibi, KbInNwbIN XoK 6onca — kinem >xabynap
TopTIbI.

* JKuHacTbipyabl  GiTKEHHEH  KeWiH  LaHCOPFbILTHI
TyiMeMeH (6) ceHAipiHi3, po3eTkadaH aneKTp LWHYpAbIH
alibIPFbIChIH LUbIFAPbIN anbiHbI3, AMEKTP WHYPAb! XUHaY
TyMeHi(7) 6acblHbl3, 3MeKTp LUHYPAbl KOMblHbI3GEH
Kol yCTaHbI3 mHay Bonbin XaTkaH kesae.

« Cakray biHFalnbl yWiH Hemece XyMbIC y3inictepae
Cisre wetkaHbl (16) «napkoBka» (3) acrtaywara
opHaTyblHbI3Fa 6onaapl.

LUAHCOPTbIH TA3ANAYbI XXOHE KYTYI

BbIKCbIKTapAbl XaHe WaHAbl KeTipy:

* KaknakTbl(8) alwblHbI3 XxaHe KOHTeHepAi(17) WwhiFapbin
anbiHbI3.

« CyariwTtep 6nokTbl(20) welwwini3, inriwwekrepre(19) ba-
cbin. (Cypert 1,2)

* KoHTenHepaeH(17) kip cyabl TeriHia.

CysriwTep 6nokTbl Tazanay (20) (Cyper 6, 7)

CyariwTepai (20b, 20c) xbinbiHa yLU, TOPT peT Tasanay Ke-

peK HeMece ofiaH Xuipek, Kiprey fapexeciHe kapan.
Cya3rilwTep 6nokTbI(20) WhiFapbin anbiHbI3, inrillekTep-
re(19) 6acebin.

¢ Cyariwtep 6nokTbI(20) GenwekTeHi3, GekiTkiwTi(20d)
cafaTTblK TiniHe «open» Kapcbl kapaii Gypan.

e CyariwTi (20b) CyMeH XyblHbI3 XdHe TOpnbl CY3riTi
(20c) *bInbl CyMEH XybIHbI3.

« CyariwTtep 6nokTbI(20) KypacTblpbiHbI3, BekiTkiwTi(20d)
cafaTTblK TiniHe «close» kapaii Gyparn.

Kaxert:

« LWaHcopfbiwThl Kocy angbiHoa TEKCepiHi3,
cyariwTep(20b, 20c) GysbinmaraHbiHa, cy3rilwTep 6no-
Kbl(20) koHTelHepaiH(17) iWwiHae opaHaTbIFaHbIHa.

* 20b cys3riciH opHaTkaH ke3ae ycTan TypaTbiH GinikTiH
KemeriMeH OHbIH Aypbic BekiTinyiH cakTaHpl3.
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KASAK

«HEPA» (22) cy3riwTi xaHe anabiHa aya cy3riwTi(21)

Tasanay (Cypert 8)

* KaknakTbl(8) awwblHbI3 XaHe KoHTerHepAi(17) WwhiFapbin
anbiHbI3.

e Cysriwtepai (21, 22) wbifapblHpI3 XoHe onapAapl
LwaHHaH TaszanaHbl3. CyariwTepai (21, 22) xbinbl CymeH
XyyFa 6onafbl cofaH KewiH KenTipymeH.

e Cysriwtepai(21, 22) opHaTbiHbI3,  KOHTEnHepai
(17)opHaTbiHbI3, KaKNaKTbl(8) xxabbiHbI3.

MaHbI3abl:

* HEPA-cy3riHi aybICTbipfaH Ke3ge 22a peseHke

TbIfbI3JarbllUbIH I'IaI7I,Cl,aﬂaHy,E|bl YMbITNAHbI3.

Eckepmy: HEPA cy3eiwmi xbinbiHa 6ip, eki pemmeH
cupek emec masarnay Kepex.

LWbiFy cy3riwTi Tazanay

* KaknakTbl(23) albiHbI3 xaHe cy3riTi(24) LbiFapbin
anblHpI3.

¢ AFblH CyMeH Cy3riLTi XYYHbI3 OHbl KeNTipiHi3, Cy3riTi
(24) opHaTbIHbI3 XaHe KaknakTbl (23) kabblHbI3.
Eckepmy: Cysziwmi XbinbiHa 6ip pem eH kemi ma3a-
nay Kepex.

LLaHcOpFLIWTLIH KOpNyChI

* LLaHcopfbllL KOPNYCbIH Cyrbl MaTameH CYPTiHi3.

* LLaHcopfbll KOPMYCTbIH ilWiHE CYMbIKTLIKTAP TUIObIH
XnbepmeHis.

 LLaHcopfbllWThIH YCTiH Ta3anay yLUiH epiTkiluTepai XKeHe
abpasuBTik Kypangapabl kongaHyra pykcaT eTinmenai.

TexHuKanbIK cunatramanap:

KyaT any kepHeyi: 220B~50Ty
MapanaHy KyaTTbinbIk: 1800 Bt
Copy KyaTTbinblfbl: 400 Bt

25n
92 dB

Mengaip cybiMAbINbIK Cy YLWIH CUbIMABINBIKNEH:
YpoBeHb Lyma:

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acrnianmaiH
cunammamanapblH e32epmyae KyKbirbl.

AcnanmsiH KbiI3Mem mep3imi 5 xbindaH keM eMec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

lapaHTusNbIK xaffaaarbl kapanbin xatkaH Gernwekrep
avnepaeH Tek catbin anbiHFaH agamra FaHa 6epinegi. Ocbl
rapaHTUsanbIK MiHAETTINIrHAEr WwarbiMaarnfFaH xarganaa
TernereH Yek Hemece KBUTAHUMSICBIH KOPCETYi KaxeT.

q3

Bbyn mayap EMC — xardalinapra calikec Ke-
nedi Heeizei Mindemmemenep 89/336/EEC
LHepekmueaHbiH epexenepiHe eHaizineeH
Temenei Epexenepdin Pemmenyi (73/23
EEC)
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POLSKI

ODKURZACZ Z WODNYM FILTREM

INSTRUKCJA OBSLUGI

OPIS
Obudowa odkurzacza
Otworu wlotu powietrza do chtodzenia silnika
Miejsce dla szczotki
Uchwyt do przenoszenia
Przycisk sterowania mocy
Przycisk wtgczenia/wytaczenia
Przycisk automatycznego zwijania kabla
Pokrywka
Otwor wlotu powietrza
. Zatrzaski pokrywy
. Koncowka weza elastycznego
. Waz elastyczny
. Raczka weza elastycznego
. Przycisk regulacji mocy ssania

CENOO AP

15. Rura teleskopowa

16. Szczotka do podtogi/dywanow
17. Pojemnik do $mieci i kurzu

18. Uchwyt pojemnika

19. Zatrzaski zespotu filtrow

20. Zespot filtrow

20a. — gorna czes¢ zespotu filtrow
20b - filtr

20c - siatkowany filtr

20 d - blokada zespotu filtréw

21. Wstepny filtr powietrzny

22. Gtowny HEPA - filtr

22a - uszczelka gumowa

23. Pokrywka wyjsciowego filtra
24. Filtr wyjSciowy

25. Mata nasadka

26. Szczotka do czyszczenia mebli tapicerowanych
27. Nasadka szczelinowa

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzen elektrycznych nalezy za-

wsze przestrzega¢ podstawowych $rodkoéw bezpie-

czenstwa, wtgczajac nastepujace:

UWAZNIE PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE

OBSLUGI PRZED UZYCIEM ODKURZACZA

W celu zmniejszenia ryzyka powstania pozaru, poraze-

nia prgdem lub uszkodzen:

+ Uzywac odkurzacz tylko w domowych celach i zgod-
nie z instrukcjg obstugi.

+ Przed wtgczeniem upewnic sig, iz napigcie w sieci
elektrycznej odpowiada napigciu odkurzacza.

+ Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ odkurzacza w cha-
rakterze zabawki, zachowa¢ ostroznosg¢, jesli obok
pracujacego odkurzacza znajduja sig dzieci lub oso-
by z ograniczonymi mozliwosciami.

» Nie zostawia¢ odkurzacza bez nadzoru, kiedy jest
on podtgczony do gniazdka. Zawsze wyjmowac
wtyczke z gniazdka, kiedy nie uzywa sie¢ odkurzacza
lub przed czyszczeniem.

+ Zabrania sig wytgcza¢ urzgdzenie od sieci poprzez
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wyciaganie wtyczki z gniazdka za kabel siecio-
wy. Przy wytgczaniu urzgdzenia nalezy trzymac za
wtyczke.

« W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem nie
uzywac¢ odkurzacza na zewnatrz pomieszczenia lub
na mokrej powierzchni.

« Nie dotyka¢ wtyczki lub odkurzacza mokrymi reko-
ma.

« Nie uzywac¢ kabla sieciowego w charakterze uchwy-
tu do przenoszenia, nie zamyka¢ drzwi, jesli kabel
przechodzi pod drzwiami; stara¢ sig, aby kabel nie
stykat si¢ z ostrymi brzegami lub kgtami. W czasie
uzywania zabrania si¢ przejezdza¢ odkurzaczem
przez kabel sieciowy — mozna go uszkodzi¢. Trzy-
mac kabel sieciowy z daleka od zrodeft ciepta.

« Zachowa¢ szczego6lng ostrozno$¢ podczas odku-
rzania na schodach.

+ Zabrania si¢ zamyka¢ wchodzace i wychodzgc
otwory urzgdzenia jakimikolwiek przedmiotami.
Zabrania si¢ wtacza¢ urzadzenie, jesli jakikolwiek
otwor jest zablokowany.

- Sledzi¢ za tym, aby witosy, swobodnie zwisajgce
czesci odziezy, palce i inne czegéci ciata, nie znajdo-
waty sig¢ obok wsysajgcych czesci odkurzacza.

Zabrania si¢ uzywania urzgdzenia do odkurzania
tatwopalnych ptynow, takich jak benzyna, rozpusz-
czalnik, a takze zabrania si¢ uzywania urzgdzenia
w miejscach przechowania podobnych ptynow.

« Zabrania sig odkurza¢ wodg lub inne ptyny, gorgce
lub dymigce sig papierosy, zapatki lub goracy po-
piot.

+ W czasie zwijania, przytrzymywa¢ kabel zasilajg-
cy reka, nie dopuszczac, aby wtyczka uderzata sig
o powierzchnig podtogi.

« Regularnie sprawdzac¢ kabel zasilajacy, w przypadku
usterek w urzgdzeniu lub kablu sieciowym nie nalezy
uzywac odkurzacza.

« W celu zamiany kabla sieciowego lub naprawy urzg-
dzenia zwr6ci¢ sig do autoryzowanego serwisu.

UZYWANIE ODKURZACZA

Przed wtgczeniem odkurzacza upewnic¢ sig, iz napiecie

w sieci odpowiada napieciu, ukazanemu na obudowie

odkurzacza
+ Nacisna¢ na zatrzask (10) i otworzy¢ pokrywke (8).

+ Podnie$¢ uchwyt (18) i wyja¢ z obudowy odkurzacza
pojemnik do $mieci i kurzu (1). (rys. 1)

+ Nacisng¢ na blokady (19) i wyjg¢ zespot filtrow (10)
z pojemnika (17). (rys. 2)

« Napeti¢ pojemnik (17) wodg nie przewyzszajgc
oznaczenia ,MAX”.

« Ustawi¢ zesp6t filtrow (20) w pojemniku (17), lekko
naciskajac na zespot filtrow (17) dla petnej blokady
zatrzaskami (19).

« Ustawi¢ pojemnik (17) na miejscu w obudowie od-
kurzacza.

+ Zamkng¢ pokrywke (8).

« Wstawi¢ koncowke weza elastycznego (11) do otwo-
ru wlotu powietrza (9). (rys. 3)
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POLSKI

+ Potaczyc¢ rure teleskopowg (15) z raczkg weza ela-
stycznego (13).

+ Podtaczy¢ szczotke do podtogi/dywanow (16) lub
jedng z nasadek (25, 26, 27) do rury teleskopowe;.
Nasadki (25, 26, 27) mozna potaczy¢ bezposrednio
zragczkg weza elastycznego.

+ Ustawi¢ pozgdang dtugos$c¢ rury teleskopowej, w tym
celu nacisng¢ na przycisk blokujgcy i wysung¢ rure
na pozadang dtugos$c (rys. 4).

+ Wyciggng¢ kabel na pozgdang diugo$¢ i wtozy¢
wtyczke do gniazdka, wtaczy¢ odkurzacz poprzez
nacidnigcie przycisku witgczenia/wytgczenia (6).
Uwaga: Maksymalna dtugosc¢ kabla sieciowego jest
ograniczona z6ttym wskaZnikiem, zabrania sig wy-
ciggac kabel sieciowy powyzej czerwonej kreski.

+ Podczas pracy mozna zmienia¢ moc odkurzacz za
pomocg przyciskow(5).

- L matamoc

- M $rednia moc

- Hwysoka moc

+ Moc ssania mozna regulowac zastonka (14) na rgcz-
ce elastycznego weza (13).

+ W celu przej$cia z odkurzania podtdg na odkurzanie
dywanéw nacisna¢ przycisk na szczotce (16) (Rys.
5). Kiedy ze szczotki sg wysunigte wtosy, oznacz to
czyszczenie podtogi, kiedy sg schowane — czysz-
czenie dywanow.

+ Po zakonczeniu odkurzania wytgczy¢ odkurzacz za
pomocg przycisku (6), wyja¢ wtyczke z gniazdka,
nacisngg¢ przycisk zwijania kabla (7), przytrzymywac¢
kabel sieciowy w czasu zwijania.

+ Dla wygody przechowywania lub w przerwach pra-
cy mozna umiesci¢ szczotke (16) w miejscu do jej
przechowywania (3).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ODKURZACZA

Usuwanie $mieci i kurzu:

+ Otworzy¢ pokrywke (8) i wyja¢ kontener (17).

+ Zdja¢ zespot filtrow (20), naciskajac na zatrzaski
(19). (rys. 1,2)

+ Wyla¢ brudng wode z pojemnika (17).

Czyszczenie zespotu filtrow (20) (rys. 6,7)

Filtry (20b, 20c) nalezy czysci¢ trzy, cztery razy do roku,

lub czes$ciej w zaleznosci od stopnia zabrudzenia.
+ Wyjac zespot filtrow (20), naciskajgc na zatrzaski
(19).

+ Rozebra¢ zespot filtrow (20), obracajac blokady
(20d) przeciw ruchom wskazowek zegara ,open”.

+ Przemyc¢ filtr (20b) oraz filir w siatk¢ pod biezgcg
wodag.

+ Zmontowac¢ zespot filtrow (20), ustawi¢ blokade
(20d) i obroci¢ go zgodnie z ruchem wskazowek ze-
gara ,close”.

Wazne:

+ Przed wtgczeniem odkurzacza upewnic sig aby filtry
(20b, 20c) nie zostaty uszkodzone, a zespdt filtrow
(20) zostat umieszczony w pojemniku (17).

1831.indd 13
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Otworzy¢ pokrywke (8) i wyja¢ pojemnik (17) .

« W przypadku zainstalowania filtra 20b, przestrzegaj
prawidtowego jego unieruchomienia za pomocg
podtrzymujgcej osi.

« Wyjgc filtry (21, 22) i oczyscic¢ je od kurzu.
Dopuszcza si¢ przemywanie filtrow (21, 22) pod
strumieniem cieptej biezacej wody, a nastepnie wy-
suszy¢.

« Ustawic¢ filtry (21, 22), ustawi¢ pojemnik (17), za-
mkna¢ pokrywke (8).

Wazne:
« Podczas wymiany filtra HEPA nie zapomnij o uszczel-
ce gumowej 22a.

Uwaga: Nalezy dokonywac czyszczenia filtru HEPA
nie rzadziej niz jeden, dwa razy do roku.

Czyszczenle filtra wyjsciowego
+ Otworzy¢ pokrywke (23) i wyjac filtr (24).

« Przemyg¢ filtr pod strumieniem biezacej wody i od-
czekac¢ az wyschnie, ustawic filtr (24) i zamkna¢ po-
krywke (23).

Uwaga: Filtr nalezy czyscic co najmniej raz w roku.

Obudowa odkurzacza
Przeciera¢ obudowe odkurzacza przy pomocy wil-
gotnej szmatki.

+ Nie dopuszcza¢ popadania ptynu wewngtrz obudo-
wy odkurzacza.

« Zababrania sie uzywa¢ do czyszczenia powierzchni
odkurzacza rozpuszczalnikéw oraz detergentoéw

Parametry techniczne:

Napiecie: 220V ~ 50Hz
Moc pobierana: 1800 W
Moc ssania: 400W
Przezroczysty pojemnik na wodg: 2,51
Poziom hatasu 92dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charaktery-
styki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia
— powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegdétowe warunki gwarancji, mozna otrzymac
u dilera, ktory sprzedat Panstwu dane urzadzenie.
W przypadku zgtaszania roszczen z tytutu zobowigzan
gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture
poswiadczajace zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami
odnosnie elektromagnetycznej kompaty-
c E bilnosci, przewidzianej dyrektywg 89/336/
EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23
EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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CESKY

VYSAVAC S VODNIM FILTREM
Navod k pouziti.

Popis:
Télo vysavace
Nasavaci otvory pro chlazeni elektromotoru
Drzak hubice
Drzadlo na prenasSeni pfistroje
Tlacitko regulace vykonu sani
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlacitko automatického navijeni privodniho
kabelu
8. Kryt
9. Saci otvor
10. Zapadky krytu
11. Koncovka hubice
12. Hadice
13. Rukojet’ hadice
14. Ovlada¢ vykonu sani
15. Teleskopicka trubice
16. Hubice na podlahu/koberce
17. Sbérny kontejner necistot a prachu
18. Drzadlo kontejneru
19. Zapadky filtracniho systému
20. Blok filtrt
20a -horni ¢ast bloku filtrd
20b filtr
20c -sitkovy filtr
20d - zapadka bloku filtr(i
21. Vstupni vzduchovy filtr
22. Hlavni, HEPA filtr
22a - gumoveé tésnéni
28. Viko vystupniho filtru
24. Vystupni filtr
25. Maly kartac
26. Kartac na ¢isténi calounéného nabytku
27. Stérbinova hubice

NookrwN -~

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pri pouziti spotrebicu je tfeba vzdy dodrZovat bez-

pecnostni opatfeni v€etné nasledujicich:

PRED POUZITIM VYSAVACE POZORNE SI

PRECTETE NAVOD K POUZITi

Pro sniZeni rizika vzniceni, Urazu elektrickym prou-

dem nebo poranéni:

+ PouZivejte vysavac pouze v domacnosti dle
navodu k pouZiti.

+ Pred zapnutim vysavace presvédcete se, zda
napéti sité odpovida napéti, vyznatenému na
krytu vysavace.

+ Vysavac neni hrackou pro déti, je tfeba
zvlastni opatrnosti, pouzivate-li se vysavac¢
v blizkosti déti i osob s omezenymi schop-
nostmi.

+ Nenechavejte zapojeny do zasuvky vysavac
bez dohledu. VZzdy vypnéte vysavac¢ a odpojte

sit’ovou vidlici ze zasuvky pred €isténim Ci
nepouZivate-li pfistro;j.

Zakaz odpojeni sit’ové vidlice ze zasuvky za
sit’ovy kabel. P¥i odpojeni pfistroje od sité je
tfeba uchopit a popotahnout sit’ovou vidlici.

+ Pro sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem
nepouZivejte vysavac venku ¢i na mokrém
povrchu.

Nedotykejte se sit’ové vidlice Ci téla vysavate
mokryma rukama.

NepouZivejte sit’ovy kabel k prenaseni
vysavace, nezavirejte dvere, prochazi-li se
sit’ovy kabel dvernim otvorem, a vyvaru-

jte se kontaktu sit’ového kabelu s ostrymi
okraji nebo rohy. BEhem poufZiti neprejizdéjte
vysavacem pres sit’ovy kabel. Vyvarujte se
kontaktu sit’ového kabelu se tepelnymi zdroji.

+ Je tfeba opatrnosti pfi uklizeni schod(.
Zéakaz blokovani vstupnich a vystupnich otvort
pristroje cizimi pfedmé&ty. Zakaz zapnuti
pristroje, je-li n€jaky otvor zablokovan.

- Dbejte na to, aby vlasy, volné okraje odévu,
prsty a jiné ¢asti téla nebyly blizko sacich
otvoru vysavace.

NepouZivejte vysavac k vysavani horlavych
tekutin, napf¥. benzinu, rozpoustédel, a
nepouZivejte ho v mistech jejich skladovani.

+  NepouZivejte vysavac k vysavani vody &i jinych
tekutin, hoficich &i doutnajicich cigaret, sirek,
horkého popelu.

P¥i navijeni kabelu pridrZujte sit’ovy kabel
rukou, aby se sit’ova vidlice netloukla o pod-
lahu.

+  Pravidelné kontrolujte sit’ovy kabel, pfi
zjisténi poSkozeni pristroje Ci kabelu pfistroj
nepouZzivejte.

Pro vyménu sit’ového kabelu &i pro opravu
vysavace obrat’'te na servisni stfedisko.

Poutziti vysavace

Pred zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze napéti v siti

odpowda napéti, uvedeném na Stitku vysavace.
Stisknéte zapadku (10) a otevrete kryt (8).

+ Nadzvednéte drzadlo a vyjméte sbérny konte-
jner necistot a prachu ven. (obr.1)

+ Stisknéte zapadky (19) a vyjméte blok filtr(
(20) z kontejneru. (obr.2)

+ Napliite kontejner (17) vodou maximalné do
vySe znaCky MAX.

+  Umistéte blok filtrl (20) do kontejneru (17)
a lehce zatla&te dolu, aby se zcela zajistil v
zapadkach.

+  Umistéte kontejner (17) zpé&t do vysavace

«  Zavrete kryt (8).

+ Zasunte koncovku hadice (11) do saciho
otvoru (9). (obr.3)

14

1831.indd

4 20.03.2009 16:44:59



CESKY

- Spojte teleskopickou trubici (15) s rukojeti
hadice (13)

- Spojte hubici na podlahy/koberce (16), nebo
jiny nastavec (25,26,27), s teleskopickou tru-
bici. Nastavce (25,26,27) Ize pripojit pfimo k
rukojeti hadice (13).

» Potfebnou délku teleskopické trubice nastavte
vysunutim po stlaceni zajiSt'ovaciho tlacitka.
(obr.4)

«  Vytahnéte privodni Siiliru a zapojte ji do
zasuvky, pristroj zapnéte stiskem tlacitka zap-
nuti/vypnuti (6). (Poznamka: maximalni délka
privodni §fidry je vyzna&ena Zlutou znackou, je
zakazano vytahovat privodni $iidiru dale nez k
Cervené znacce.)

+ Bé&hem vysavani lze regulovat saci vykon
tlacitky (5)

L — maly vykon
M- stfedni vykon
H- velky vykon

- Saci vykon Ize rovnéZ regulovat ovladagem
(14) na rukojeti hadice (13).

» P¥izmé&né typu plochy z hladké na koberce
stlacte klapku na hubici (16) (obr.5). ReZim
pro hladké podlahové krytiny je pfi vysunutych
§tétinach, opacné je pro koberce.

» Po skonc&eni vysavani vypnéte pristroj
tlagitkem (6), odpojte privodni §iiliru ze zasu-
vky, stisknéte tlacitko navijeni privodni $iidry
(7) a pri navijeni lehce 8iiliru pridrZujte rukou.

+ Pro usnadnéni skladovani nebo pfi preruseni
vysavani miZete zasunout hubici (16) do
drzaku hubice (3)

Cisténi a péée o pristroj

Odstranéni negistot a prachu:

- Otevrete kryt (8) a vyndejte kontejner (17)

+ Vyndejte blok filtrd (20) (obr.1,2)

- Stisknéte zapadky (19) a rozeberte blok
filtr( (20) tak, Ze otoCite zapadku (20d)
proti sméru hodinovych rucicek ,open*

+ Proplachnéte filtr (20b) a sitkovy filtr (20c)
pod tekouci teplou vodou. (obr.6, 7)

+ Slozte blok filtr(i (20), umistéte zapadku
(20d) zpét a otocte s ni ve sméru hodinovych
rucdicek ,close”

Dulezité:

« Pred zapnutim pristroje se ujistéte, Ze filtry
(20b,20c) nejsou poskozeny, a blok filtr( (20)
je umistén v kontejneru (17).

- Pomoci filtru 20b, dodrZujte spravnou fixaci
pomoci pridavné napravy.
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Cisténi filtru HEPA (22) a vstupniho vzduchového

filtru (21)

Oteviete kryt (8) a vyjméte kontejner (17).

+ Vyndejte filtry (21,22) a odistéte je od prachu.
Je moZné i filtry (21,22) proplachnout prou-
dem teplé vody a po té je ususit.

Umistéte filtry (21,22) a kontejner (17) zpét,
zavrete kryt (8)

Je dulezité:

+ KdyZ nahrazujete HEPA-filtr nezapomen’te
pouZzit gumoveé tésnéni 22a.
Poznamka: Cistéte filtr HEPA 1-2x rocné.

Cisténi vystupniho filtru

+  Otevrete viko vystupniho filtru (23) a vyjméte
filtr (24)

+ Proplachnéte filtr pod tekouci vodou a nechte
ho uschnout. Pak umistéte filtr (24) zpét a
zavrete viko.

Poznamka: je nutné filtr Cistit nejméné jednou
ro¢né.

Vnéjsi :

+ Otirejte povrch vysavace lehce navihEenym
hadfikem.

+ Zamezte, aby se dovnitf pristroje dostala
voda.

+ Je zakazano pouzivat na €i$téni povrchu
vysavace rozpoustédla a abrazivni Cistici
prostredky.

Technické parametry:

Sit'ové napajeni: 220V ~50Hz
Prikon: 1800 W

Saci vykon: 400 W

Objem vody: 2,5L
Hluénost: 92 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteris-

tiky pristroj bez predbéZného oznameni.
Zivotnost pFistroje min. 5 let

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne prodejce
pristroje. P¥i uplatfiovani naroki b&hem zaruéni
InGty je tfeba predlozit doklad o zakoupeni vyrob-
ku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC Evropské
komise o nizkonapétovych pristrojich.
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1. Kopnyc nunococa
2. [oBiTpo3abipHi OTBOPY AN OXONOOXKEHHSI €1EKTPO-

MoTopa
2Kono6 "napkyBaHHSA" LLITKM

Pyuka ans nepeHeceHHs

KHOMKM kepyBaHHS NOTYXHICTIO

KHonka BMmukaHHs1/BuMukaHHs

KHoMka aBTOMATUYHOTrO 3MOTYBaHHS MEPEXHOro
LWHypa

Kpuiuka

MosiTpo3abipHui1 oTBIp

3acyBka KpULLKK

HakoHEeYHMK rHy4Koro LunaHra

THY4KWIA WnaHr

Pyuka rHy4Kkoro LunaHra

3acniHka perynioBaHHs MOTYXXHOCTi YCMOKTYBaHHS
TeneckoniyHa Tpy6ka

LLliTka Ans nignorn/KunmMoBmnx NoKpUTbL
KoHTeiHep pns 36opy CMiTTS i nuay
Pyuka koHTenHepa

19. 3acysku 610Ky ¢inbTpiB

20. Bnok ¢inbTpis:

20a - BepxHsl YacTuHa 610Ky GinbTpiB

20b - dinbTp

203 - citTyactuii pinbTp

20d - dikcatop 6noky dinbTpis

21. TMonepepHin NOBITPAHWI dINbTP

22. OcHoBHuin HEPA-dinbTp

22a — ryMoBuiA yLinbHIOBaY

23. Kpwuwka BuxigHoro dinsbtpa

24. BuxigHuii dinbtp

25. Mana witka

26. LLiTka ong yniieHHs mebnesoi 0661BKM
27. LWinvHHa Hacapka

Noo ko

8.

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

3AXO0OU BE3MNEKMW.

Mpu BUKOpUCTaHHI NOBYTOBMX enekTponpunagis chnig 3a-

BXAW OOTPUMYBaTUCS 3ax0AiB 6e3neku, BKIYaym Ha-

CTYMHi:

YBAXXHO NPOYUTAWUTE BCI IHCTPYKLIIT 3 EKCIJTYA-

TALYT NEPEA BUKOPUCTAHHSIM MUJTIOCOCA

NS 3HWXEHHS PU3MKY BUHUKHEHHSI MOXeXi, nopasku

e/IeKTPUYHIUM CTPYMOM ab0 OAepXKaHHs TPaBM:

« BukopucToByiTe NUNOCOC TiNbkM B NOOYTOBUX LLNSX i
BiZNOBIQHO [0 IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTaii.

« lMepepn BKIOYEHHSIM MUIOCOCA MEPeKoHanTecs, Lo
Hanpyra B Mepexi 36iraeTbCsi 3 Hanpyrotw, 3asHaye-
HOIO Ha KOpNyci nunococa.

+ He posBonsiite OiTAM BMKOPWCTOBYBATU MUIOCOC SIK
irpaLuky, ocobnvBy yBary nposiBnaiTe npu BUKOPUC-
TaHHi Npunagy nopy i3 aitbMu abo ocobamu 3 obme-
XEHUMU MOXIIMBOCTSIMU.

+ He 3anuwaiite nunococ 6e3 Aornsay, Konu BiH BKIIO-
YEHU Y MEepexHy po3eTKy. 3aBxau BUKMOYaniTe nu-
NOCOC i BUMaTE MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKN, KONN He
KOPUCTYETECS HUM ab0 nepen, YNLLEHHSM.

- 3abopOoHSIETLCA BiAKOYATI NPUCTPIN B, Mepexi BUCMU-
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KyBaHHSIM MePEXHOI BUITKM 3 PO3ETKM 32 MEPEXHUM LLIHYP.
Mpw BioKOYEHHI NPUCTPOLO Big, Mepexi BapTo TpuMarmcst
32 MEPEXHY BUNKY.

+ Ans 3HUXEHHS PU3MKY yaapy enekTpuiHUM CTPYMOM,
He BUKOPWUCTOBYITE MMN0COC NO3a NpUMiLLeHHs MK abo
Ha MOKPUWX NOBEPXHSIX.

+ He 6epiTbcsa 3a MepexHy BuKy abo 3a Kopryc nNuioco-
ca MOKPUMU pyKamu.

+ He BUKOPUCTOBYITE MEPEXHWIA LLHYP AK PYYKY ONS

nepeHeceHHs, He 3aKpvBaiTe ABepi, AKLLO Mepex-

HUWI LLUHYP NPOXOAUTL Yepes ABEPHUI NPOPI3, a TakoX

YHUKaTe KOHTaKTy MEPEXHOrO LWHYpa 3 rOCTPUMM

Kpasmu abo kytamu. Mig 4ac KOPUCTYBaHHS, 3a-

6OpPOHAETHLCS NepeixaxaTn NMNOCoOCoM Yyepes

MEPEXHUN WHYP. TpumMante MEPEXHUN LWHYP

yhanuHi Bia axepen tenna.

Byabte 0co61MBO yBaxHi Npy npubupaHHi Ha CXomo0-

BUX NnoLiagKax.

- 3ab0pOoHAETLCS 3aKpMBaTU BXiOHI 1 BUXiOHI OTBOPU
npucTpolo akuMn-Hebyab npegmetamn. 3abOpPOHS-
€TbCS BKIIOYATU MPUCTPIN, SKLLO SKUN-HeByap i3 oro
0TBOpIB 3a6/10KOBAHWIA.

+ CrexTe 3a TUM, LLOG BOOCK, ENIEMEHTU OASTY, LLO BilbHO
BUCATb, NasibLy 260 iHLLi YaCTUHW Tina He 3HaxoaWAMCS Mo-
PYyH i3 YCMOKTYBaIbHUMM OTBOPaMK NUIOCOCA.

+  3abOPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU MUNOCOC 15 360py ner-
KO3aMMUCTUX PiAVIH, TakuX ik GEH3VH, PO34YNHHMIKM, & TaKOX
3a60POHSETLCH BUKOPUCTAHHS MUiococa B MicLsix 36epi-
FaHHS1 TaKWX PiOVH.

+ 3abopoHsieTbCs 36MpaTy 3a AONOMOrol0 NIococa BoAy
260 iHLWi piavHK, cUrapeTy, CIPHUKK, LLIO ropsiTe abo AnM-
NATBCS, rapsymi Nonin.

+ [Mig 4yac 3MOTYBaHHS, NPUTPUMYITE MEPEXHWUIA LLHYP PYy-
KOl0, He fonyckaiiTe, LWo6 MepexHa Bunka Baapsinacs 06
MOBEPXHIO Migior.

+ PerynsipHO nepeBipanTe MEPEXHWUIA LWHYP, NPU BUSIB-
NeHHi aedekTiB y npucTpoi abo MepexHOMY LLHYPi He
BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIA.

+ [na 3aMiHM MEPEXHOro LHypa abo PEMOHTY MUIOCO-
Ca, 3BEePHITbCS B aBTOPU30BAHWNI CEPBICHWNI LLEHTP.

BUKOPUCTAHHS NUJ1I0COCY

Mepen BKNOYEHHSAM NUIOCOCA NEpPeKoHalTecs, WO Ha-

npyra B Mepexi 36iraeTbCs 3 Hanpyroto, 3a3Ha4yeHolo Ha

KOpMyci nunococa.

« HatucHitb Ha 3acyeky (10) i BiokpuinTe KpuLLKy (8).

« MigHimiTe pyyky (18) i BUTSArHITE KOHTEHEP Ans 360py
CMITTS i nuny 3 kopnyca nunococa (1). (man. 1)

+ HatucHitb Ha dikcatopu (19) i BUTArHITL 610K PinbTPIB
(20) 3 koHTEWHEPa (17). (Man. 2)

» HanosHiTb KOHTeNHep (17) BOAOIO, HE MEPEBULLYIOHU

nosHayku "MAX".

YcTtaHoBiTb 610K ¢inbTpiB (20) y koHTelHep (17), 3ner-

Ka HaTUCHITb Ha 610K dinbTpiB (17) ANa NoBHOI dikcauii

oro 3acyekamu (19).

+ YCTaHoBITb KOHTENHEP (17) Ha Micue B KOPMyC NUI0Co-
ca.

- 3akpwuiiTe KpuLuky (8).

BcTaBTe HaKOHEYHWUK rHy4Koro wnaHra (11) y nositpo-

3abipHuii oTBip (9). (man. 3)

- 3'epHaiiTe TeneckonivyHy Tpyoky (15) 3 py4KOIO rHy4KO-
ro wnaxra (13).

20.03.2009

16:44:59



YKPAIHbCKUHA

« [MNpvegHaiTe WiTKy Ans Nianorn/KMaMMoBmx NOKpUTh(-

16) abo ogHy 3 Hacapok (25, 26, 27) [0 TeneckoniyHol

Tpybkun. Hacapku (25, 26, 27) moxHa 3'egHyBaTtn 6e3-

nocepesHbo 3 PYYKOO FHy4Koro wnaxra (13).

YCTaHOBITb HEOOXiAHY OOBXWHY TenecKoniqHoi Tpyo-

KW, ANS UbOro HAaTUCHITb Ha KHOMKY dikcalLlii i BACYHbTE

TPYOKY Ha HEOOXiAHY AOBXUHY (Man. 4).

« BuTArHiTb MEpEeXHUn LHYp Ha HEOOXiAHY OOBXMHY i
BCTaBTE BW/KY B PO3€ETKY, BK/OYITb MMNOCOC HaTUC-
KaHHSIM KHOMNKM BMuKaHHs/BuMukaHHs (6).

IMpumitka: MakcvmanbHa [OBXNHA MEPEXHOIO LLHYpa
0bMeXeHa XOBTOIO MITKOIO Ha HbOMY; 3a060POHSIETLCS
BUTSIrAT MEPEXHWIA LLIHYP Aasli 4ePBOHOI MITKU.

« Mg 4ac po6oTN MOXHA 3MiHIOBATN MOTYXHICTb NWO-
coca kHonkamu (5).

- L Mana noTyxHiCTb;

- M cepeaHs NOTYXHiCTb;

- H BMCOKa NOTYXHICTb.

+ TOTY>XHICTb YCMOKTYBaHHSI MOXHa PerysioBaT 3achiH-
Koto (14) Ha py4ui rHydkoro wnaxra (13)

(man. 7).

« [ns nepexopy 3 NpubupaHHa Nignor Ha NpubrpaHHs
KUIMMOBWX MOKPUTb HATUCHITh KNagilwy Ha witui (16)
(man. 5). Konu 3 WiTkn BUCYHYTa LLETMHA, Le PEXUM
YULLEHHS NiONION, KONMM HEMAE - AN KUMMOBWX MO-
KpUTb.

+ o 3akiH4eHHi MPUBMPaHHS BUKIIOYiTb MUIOCOC KHOM-
Koto (6), BUIMMITb BUIIKY MEPEXHOIO LLUHYPa 3 PO3ETKU,
HaTUCHITb KHOMKY 3MOTYBaHHSI MEPEXHOro LwHypa (7),
LOTPUMYIMTE PYKOIO MEPEXHWI LUHYP nig, 4ac 3MOTy-
BaHHS.

- [Ona 3py4HocTi 36epiraHHsa abo B nepepsax poboTun Bun
MOXeTe BCTaHOBUTU LWTKY (16) y %0506 "napkyBaHHS"

(3).

YULLEEHHS | gornsaa 3A nuococom

BupaneHHsa cmiTTa i nuny:

- Biakpuiite kpuLuky (8) i BUMITEL KOHTEHEP (17).

+ 3HiMiTb 6nok dinbTPiB (20), HATUCHYBLUM Ha 3aCyBKM
(19). (man. 1,2)

+ Bunuiite 6pynHy Boay 3 KoHTeliHepa (17).

YuweHHs 6noky ¢inbrpie (20) (man. 6,7)

®inbTpn (20b, 20C) HEOOXIAHO YUCTUTWU TPWU - HOTUPWU

pasu Ha pik abo YacTile, y 3anexHoCTi Bif, CTyneHs 3a-

6pYAHEHHS.

+ Buiimitb 6510k ¢inbTpiB (20), HAaTUCHYBLUM HA 3aCyBKM
(19).

+ Po36epiTb 610k ¢inbTpiB (20), NnoBepHyBLUN dikcaTop
(20d) NpoTK rognHHWKOBOI CTPINKM "open™.

« Mpomwuiite dinbTp (20b) i citTyacTuin dinbTp (20c) nig,
CTPyMEHeM Tennoi Boau.

« 36epiTb 610k PinbTpIB (20), ycTaHoBITh dikcaTop (20d)
i NOBEPHITb MOro No roAMHHWKOBIN cTpinui "close".

Baxxnuso:

- lNepepn BKIOYEHHSIM MUIOCOCA MEPEeKoHanTecs, LWo
oinbTpy (20b, 20c) He ywkoaxeHi, a 610k ¢inbTpiB
(20) BCcTAaHOBNEHWI Y KOHTEHEp (17).

- [Mpwu BCcTaHoBNEHHI dinbTpa 20b, fOoTpUMYyIiTECH Mpa-
BUNbHOCTI ikcauii Koro 3a 4ONOMOro NiATPUMYIOHOT
oci.
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YuweHHs pinstpa "HEPA™ (22) i nonepeaHboOro nosi-

TpsaHoro ¢inbrpa (21) (man. 8)

+ BiokpuiiTte kpuLuky (8) i BUTAMHITL KOHTEVHEp (17).

« Buiimitb dpinstpn (21, 22) i o4mncCTiTh iX Big nuny. Jonyc-
KaeTbCs NpoMuBaHHs diNbTPIB (21, 22) nig, cTpyMeHeM
Tennoi BOAM 3 HACTYMHWM MPOCYLLIYBaHHSM.

+ YcTtaHoBiTb dinbTpM (21, 22), YCTaHOBITb KOHTENHEP
(17), 3akpuiite KpuULKy (8).

IMpumitka: PobiTb 4nweHHs: ¢inbTpa HEPA He pialue
0AHOIo - ABOX Pasis Ha pikK.

YuweHHs BuxigHoro dinbrpa

+ BiokpuiiTe kpuLuky (23) i BUAMITE inbTp (24).

+ MpomwuinTe dinbTP Nig NPOTOYHOIO BOAOIO | AarTe nomy
BMCOXHYTW, YCTaHOBITb PinbTp (24) i 3aKpuiiTe KPULLKY
(23).

Baxnuso:
+ MNpw 3amiHi HEPA-dinsTpa He 3abyBaiTe BUKOPUCTOBY-
BaTV FYMOBWI YLLiNbHIOBaY 22a.

lMpumitka: PinbTp mae noTpeby B YNLLEHHI K MiHIMyM
pa3s Ha pik.

Kopnyc nunococa

+ [MpoTupaiiTe KOPMYC NMIOCOCA BOSIOrOK TKAHWNHOIO.

+ He ponyckaiiTe BAy4eHHS piavHM ycepeavHy kopnyca
nunococa.

3a60pPOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATM /IS YULLEHHSI MO-
BEPXHi NMMIococa PO3YMHHMKKM Ta abpa3uBHi 3acobu Lo

HYNCTATb.

TexHiuHi XxapakTepuCcTUKu:

Hanpyra xumBneHHs: 220B~50 Ty
CroxueaHa NoTyXHICTb: 1800 Bt
MOTYXHICTb YCMOKTYBaHHS: 400 Bt
[Mpo30opa EMHICTb A1 BOAM MICTKICTIO: 2.5n
PiBeHb wymy 92 nb

BupobHuk 3anuiuae 3a coboio npaso 3MiHIOBaTV xapak-
TepUCTUKM Npunasy 6e3 NonepesHbOro MoBiAOMAEHHS.

TepmiH cnyx6u npunany He MeHLU 5-Tu pokis

lFapaHTisa

JloknapHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpumMaTu B aunepa, Wwo
npoaas AaHy anapatypy. Mpu npen’aBneHHi 6yab-akoi
npeTeHsii NpoTaroMm TepMmiHy Aii paHoi rapaHTii BapTo
npea/’siBUTK Yek abo KBUTAHLLIIO NPO MOKYMKY.

q3

Janwnii Bupi6 Bignosinae sumoram 4o enek-
TPOMArHiTHOI CyMICHOCTI, WO npes’ss-
nsTbecs anpektusoto 89/336/€EEC Paan
€sponu i podnopsiaxeHHsam 73/23 €EC no
HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.
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BEJIAPYCKI

NbIIACOC 3 BAA3AHbIM ®UIBTPAM

IHCTPYKLbIS MA 3KCMNYATALbII

ANICAHHE

1
2.

Noo,ow

8.
9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

20
20
20
20
21
22
22

23.
24.
25.
26.
27.

Kopnyc neinacoca

MaBeTpa3abopHbIa aaTyiHbl AN aXNaaXKIHHSA
anekTpamaropa

>Konab «napkoki» WHOTKi

Pyuka ana nepaHocki

KHoMKi KipBaHHSA MaryTHacui

Kronka YKousHHS/BbIKNIOYSHHS

KHonka aytamartblyHara 3aMoTBaHHA ceTkaBara
LHypa

Hakpblyka

MaBeTpasabopHbIs aaTyniHbl

3awyanka HakpblyKi

HakaHeuHik ribkara wnaHra

Ti6ki wnanr

Pyuka ribkara wnaHra

3acnoHka parynipoyka marytHacLi yCMOKTBaHHS
TaneckaniyHas Tpyoka

LLlyoTka ans nagfori/gpiBaHoBara nakpbiuus
KaHTaiHep ans 36opa cMeLus L nbiny
Pyuka kaHTaliHepa

3awuyanki 6noka dinsTpay

Bnok ¢insTpay:

a - BEPXHSA yacTka 6noka dinbtpay

b — dinbTp

C — ceTyatbl QinbTp

d - dpikcatap 6noka pinbTpay

. MansapagHi naBeTpaHbl QinbTP

. AcHoyHbl HEPA - dinbtp

a — rymMaBbl YLUYbUIbHSAbHIK

Hakpblyka BbixagHora ¢instpa

BbixagHbl GinbTp

Manas wyoTka

LLl4oTka ansa ybicTki Mabnesai abiyki
L4biniHHaa Hacaoka

MEPbI BACMNEKI

Mpbl BblkapbICTaHHI GbiTaBbix dnekTpanpbibopay 3ayce-
Obl HeabxoaHa cabnopaub Mepbl 6scneki, yknoyaybl
HaCTYMHbIS:

YBAXIJIIBA MPAYbITAMLE YCE IHCTPYKLUbII NMA
QKCMNYATALUDbII NEPAA BbIKAPbICTAHHEM nNbl-
JIACOCA

Jna 3HDKSHHS PbI3bIKi Y3HIKHEHHS naxapy, NapaXaHHSA
3NEeKTPbIYHBIM TOKaM Lii aTpbIMaHHS TpayMm:

1831.indd

BbIkapbICTOyBalLLE NbINACOC TOJbKi y OblTaBbIX M3TaxX i
Yy agnaBegHacLi 3 iHCTPYKUbISA na aKcnyaTaubli.
Mepagn ykYSHHEM Mblnacoca ynayHiuecs, WTo Ha-
npyxaHHe y ceuj cynagae 3 Hanpy>XaHHeM, ykazaHbiM
Ha Kopryce nbiiacoca.

He passansiiue Oseusm kapbiCTauua nbiiacocam y
sKacui uauki, acabnisyto ysary npasynsiiue npbl Bbl-
KapbICTaHHi Npbibopa nobay 3 A3eubMi Ui acobami 3
abmexaBaHbIMi MardbiMacLUsAMi.

He nakipanue neinacoc 6e3 gornsay, kani eH ykinoya-
Hbl Y CELIEBYIO paseTky.

3aycenpl Bblk/lOYanle Mblacoc i BbiHIMaliLe ceue-

18

BYIO BiNKy 3 paseTki, kani He kapbiCTaeLecs im Lj ne-
pag 4bICTKam.

3abapaHseuua agknoyaus Npbinaay ag, celi Bbia3ep-
rBaHHEM CeLeBOW Binki 3 paseTki 3a CeLeBbl LLHYP.
Mpbl aaKkNOYSHHI NpbINaabl ag, ceui HeabxoaHa Tpbl-
Maub 3a CELLEBYIO BifKy.

Jna 3HDKOHHA PbI3bIKi yaapa anekTpbl4HbIM TOKaM He
KapbICTanuecs nbiiacocam na-3a namslikaHem Lji Ha
MOKPbIX MaBEPXHSIX.

He Tpbimariuecs 3a ceueBylo Binky Lij 3a KOPMyC MNbiia-
coca MOKpPbIMi pykami.

He BbikapbiCTOyBaWiLLe CeLeBbI LUHYP AK PY4Ky A8 ne-
PaHOCKi, He 3ayblHANLE A3BEepbl, Kanai CeueBbl LWHYP
npaxoasiub Npa3 A3BepHbl NpaeM, a Takcama nasos-
rariLe KaHTakTa celeBora LHypa 3 BOCTPbIMI Kpasimi
ui Byrnami. ¥ yac BblkapblCTaHHA 3abapaHseLua nepa-
A34)Kaub Nbllacocam npas Ceuesbl WHYP. Tpbimanue
ceLeBbl LUHYP yaani ag, KpblHiL, uanna.

BynasbLe acabniea yBaxJiBbla Npbl yOOpKe Ha NECBiY-
HbIX MAalyagKax.

3abapaHsieuua 3akpbiBalp YBaXOAHbISt i BbIXOAHbIS
aaTyniHbl Npblnaabl SKiMi-Hebyase npagmetami. 3a-
GapaHseLLa yknoyaub npbliaay kani skas-Hebyass 3
Aro aaTyniH 3abnakipasaHa.

CaubiLe 3a TbiM, kab Banacbl, cBabogHa BicsYbIA ane-
MEHTbI BOMpPaTKi, NanbLpbl Lii iHLbIS YaCTKi Llena He 3Ha-
xoAzinica nob6ay 3 yCMOKTBaloYbIMi aaTyniHami nbina-
coca.

3abapaHseuua BblkapbICTOyBaLb Nbinacoc s 3éopa
nerka yarapasbHbIX BafKacLein, Takix sk 6eHsiH, pac-
TBapasbHiki, a Takcama 3abapaHsieLiLa BblkapbICTaHHE
nbifacoca y MecLax 3ax0yBaHHS Takix BagKacLen.
3abapaHseuua cabipaup nNpbl ganaMose nblnacoca
Bady Ui iHWbIS Bagkacui, 3ananeHbls Ui AblMaYblecs
LblrapaThl, 3ananki, rapaybl nonen.

Y yac 3maTBaHHA NPbLITPbIMAiIBaNLE CELEBbI LLUHYP PY-
KOW, He panyckaiiue, kab ceueBbls Binka yaapanacs
a6 naBepxHIo nagnori.

ParynsipHa npasspaiiLe ceueBbl LUHYP, NPbl BbiSlyIEH-
Hi podekTay y npblnaasae Ui CeLeBbiM LUHYPbI, HE Bbl-
KapbICTOyBanLe npblnagy.

Jlna 3amMeHbl ceueBora LWHypa Lj paMmOHTa nbiiacoca,
3BAPTaANLLECs Y ayTapbi3aBaHbl COPBICHbI LQHTP.

BbIKAPbICTAHHE MNbIJIACOCA

Mepag ykY4SHHEM Mblacoca nepakaHanuecs y Tbim,
LWITO HanpyXaHHe Yy ceTubl cynagae 3 HarnpyXaHHem,
Akoe Na3HayaHa Ha kopnyce nbinacoca.

HaujcHiue Ha 3awdanky (10) i agkpbIiLe HaKpbIyKy
(8).

Mpbly3Himiue pydky (18) i BbiHbLE KaHTaWHEP Ans
36opy cmeuus i nbiny 3 kopnyca neinacoca (1).
(Puc. 1)

HauijcHiue Ha dikcatapsbl (19) i BbiHbLE 610K dinbTpay
(20) 3 kaHTaliHepa (17). (Puc. 2)

HanoyHiue kaHTanHep (17) Bagoii, kab He NnepaBbICilb
agMeTKi «MAX».

YcraHagiue 6nok oinbtpay (20) y kaHTaviHep (17),
3NErky HaujicHiue Ha 6nok ¢instpay (17) ans noyHam
dikcaupli aro 3aw4ankami (19).
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« YcTaHasiue kaHTanHep (17) Ha mecua Y Kopnyc neina-

coca.

3akpsblitue HakpbIyKy (8).

- Ycrayue HakaHeuHik ribkara wnaxra (11) y naBetpa-

3abopHbisf aaTyniHbl (9). (Puc. 36)

3nyuyblue TaneckaniyHyto Tpyoky (15) 3 pyykai ribkara

wnaxra (13).

« Janyyblue WYOTKY ANS Naanori /apiBaHoBara nakpbil,-

ua(16) ui anHy 3 Hacagak (25, 26, 27) pa Taneckaniy-

Han Tpybki. Hacapki (25, 26, 27) moxHa ab’saaHoy-

BaLlb HenacpaHa 3 pyykaw ribkara wnadra (13).

YcraHaBiue HeabXxOAHYl0 [ayXblHIO TaneckaniyHam

TPyOKi, Ans ratara HauicHiue Ha kKHomnky dikcaupli i

BblHbLE TPYOKY Ha HEabXxoaHYI0 AayXbIHtO (Puc. 4).

BbIHbLE CETKaBbl LUHYP HAa HEaBX0AHYO AaY>KbIHIO | yC-

Tayue BifKy y paseTky, YKIo4blLe Mbl1acoC HaLiCKaH-

HEM KHOMKi YK/II043HHSA/BbIKIOY3HHS (6).

3ayBara: MakcimanbHas aniHa ceTkasara LUHypa am-

6exaBaHa xoyTar meTkaii Ha iM, 3abapaHsieLLa Bbl-

usrealb CeTKashbl LUHYP Aa/1ed YblpBOHaM MeTKi.

Mapn yac paboTbl MOXHA 3MSHSLL MaryTHacup nbina-

coca KHonkami (5).

- L manast maryTHacub;

- M capagHsaa marytHacLb;

- H BbiCOkas maryTHacup.

+ MaryTHacub YCMOKTBaHHS MOXHa parynsisaub 3a-
cnoHkoi (14) Ha py4ubl ribkara wnaxra (13) (Man. 7).

- [Ons nepaxopa an npbibipaHHa nagnori aa npbibipaHHs
[blBaHOBAra NakpbiLLs HALLCHILE KNaBilly Ha LWYOTKE
(16) (Man. 5). Kani ca W4OTKi BbILUArHyTa LWYaLiHHE,
raTa paXbIM YbICTKi NAAN0ri, Kani He — Ans AblBaHOBa-
ra nakpbILUs.

+ [Ma 3akaH4y3HHi YOOPKi BbIKMIOYbLILE MbIIACOC KHOMKAaWM
(6), BbIHbLE BiNKy ceTkaBara LUHypa 3 pa3eTki, Hauic-
HiLle KHOMKY 3MOTBaHHSA ceTkasara LuHypa (7), npbl-
TpbIMAiBaNLE PyKOW CeTKaBbl LUHYP Naf 4ac 3MOTBaH-
HS.

« Jlna 3pyyHara 3axaBaHHS Ui Naf Yac npbinbiHKay pa-
60Tbl MOXHa YcTaHaBiub LWYOTKY (16) y xonab «nap-
KOYKi» (3).

YbICTKA | AAMNA A4 3A NbIJJACOCAM

BbipaneHHe cMmeuus Ui Nbiy:

« AZKpbliiLe HakpblyKy (8) i BbIHbLE KaHTaMHep (17).

- 3Himiue 6nok dinsTpay (20), HauicHYYLWbI Ha 3aluyanki
(19). (Puc. 1,2)

+ 3neviue 3abpyaxaHyto Bagy 3 KaHTaviHepa (17).

YeicTka 6noka dpinsrpay (20) (Puc. 6,7)

®inbTpbl (20b, 20c) HeabxoAHa YbiCUiLb TPbl, YaTbipbl

pasbl y rog,ui Yacuewn, y 3anexHacui ag CcTyneHi 3a-

OpyaXBAHHS.

« BbIHbLE 610K pinbTpay (20), HaLiCHYYLWbI Ha 3aluyanki
(19).

- Pasbsapebiue 6510k dinstpay (20), naBspHyyLwbl dikca-
Tap (20d) cynpaup raagiHHikaeai CTpanki «open».

- Mpambiiiue dinbtp (20b) i ceTuatsl dinbTp (20C) Nag,
CTpyVikan uénnar Baabl.

- 36spblue 610k dinbTpay (20), yctaHasiue dikcatap
(20d) i naBsipHiLe Aro na raaaiHHikaeal cTpanubl «clo-
se».

1831.indd
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BaxHa:

- lMepaa yknO4Y3HHEM nMbinacoca nepakaHamuecs Y
TbIM, WTO diNbTPLI (20b, 20C) He nawwkoaXaHbl, a 610k
oinbTpay (20) ycTaHoyneHs! ¥ kaHTaviHep (17).

» [Mpbl ycTanoyupl ¢inbTpa 20b, caybiue 3a npasinbHa-
cuto aro ¢ikcaupli 3 ganamoran nagrpbiMiiBaloyan
BOCi.

YeicTka pinbrpa <HEPA» (22) i nanapapHsara ¢insrpa
(21) (Pwc. 8)

«  AOKpbliiue HakpblyKy (8) i BbIHbLE KaHTalHep (17).

» BbiHbuUe dinbTpbl (21, 22) i aubicuiue ix aa nouty. Oa-
nyckaeuua npambiBaHHe odinbtpay (21, 22) nag cTpyii-
Kan uénnan Bagpl 3 ganeniuan npacyLuxKan.
YcraHasiue odinbtpbl (21, 22), ycTaHaBiue KaHTaliHep
(17), 3aKpbliiLe HaKpPbIYKY (8).

BaxHa:

» [Mpbl 3ameHe HEPA-dinbTpa He 3abbiBaiiue Bbikapbl-
CTOYBaLb rymMaBbl YLUYbINIbHANBHIK 22a.
3ayBsara: lNpasoasbLe 4bicTKy pinbtpa HEPA He pa-
A3evi aaHaro, AByx pasoy 3a rog.

YbicTka BbixagHora @instpa

« Apkpbliiue HakpblyKy (23) i BbiHbLe dinbTp (24).

« lMpambiiue GinbTp Nag Bagow i ganue sMy BbiCaxHyLpb,
ycTanonue dinbTp (24) i 3aKkpbIiLe HakpbIyKy (23).
3BayBara: ®inbTp TP36A YbiCUiLL MIHIMYM aA3iH pa3 y
roa.

Kopnyc nbinacoca

« [Mpauipariue kopnyc nbinacoca BiNbroTHam TKaHiHawn.

» He panyckariue nanagaHHs Bagkacui y Kopnyc nbina-
coca.

- 3abapaHseuua BbIkapbICTOYBaLb AJ151 YbICTKi MaBEPXHi
nblnacoca pacTeapanbHiki Ui abpasiyHbls YblCLSYbIS
CpoaKi.

TaxHIYHbIA XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220B~501Ty
CnaxbiBasibHas MaryTHacLb: 1800 Bt
MaryTHacLb YCMOKTBaHHS: 400 Bt
Mpa3speicTan émicTtacub A5 Bagpl ab’émam: 2.5n
Y3poBeHb Wwyma 92 nb

BbiTBOPLa nakigae 3a cabosi npasa 3MsHSLb XapakTa-
PbICTBIKI MpbIOOpa 6€3 nanspaaHsira NaBeaamMaeHHs.

Tapmiu npausl npbi6opa He MeHbL 5-ui ragoy.

FapaHTbif

Mappabs3Hae anicaHHe yMOy rapaHTbliiHara abcnyroy-
BaHHSA MOryT Oblub aTpbiMaHbl Yy Taro Abinepa, y sikora
Obina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTbINHbIM
abcnyroysaHHeM abaBsfi3koBa NasiHHA Obilb Npag’'ayne-
Ha Kynyas anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

Jan3seHbl Bbipab agnassaae natpabaBaH-
C € HM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblPIKTbIBE

EC 89/336/EEC, i nanaxsHHsM 3akoHa ab

NPbITPLIMAIBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)
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YAHI CYPIUY

MYXUM XABPCUINUK KOMOATNAPU

Mauwwmin anekTp X1Mxo3napuHu uwnaTtraHga ymymuin
XxaBCM3nNuK komaanapura aman KMnuLl Ba XycycaH
KyvungarmnapHu 6axapuw nosum 6ynagu:
MAMNLINA YAHT CYPTUYHM ULLINATULWOAH OJl-
OVH ¢OVMOANAHUL KOUOANAPUHW ONKKAT
BUNAH YK/B YAKWHT.

OFOXNAHTUPULL

EHFUH YMKMacnnm1, aneKTp TOKU YPMacnuri Ba Lumn-
KacTnaHMacnuK y4yH Kyiuaary kowganapra aman
KWUINWHT:

1. OnekTp poseTkacura yrnaHraH YaHr CypruvHm
KapOBCU3 KOMANPMAHT. YaHr CYpPruyHm niu-
natMaéTraHaa ékv yHu TosanaligaH ongvH an-
6aTTa aneKkTp BUMKacuHN po3eTkaaaH cyrypub
OJINHT.

OneKTp TOKM ypuLL XaBPUHU KaMakTUPULL Y4YH
YaHr CYprmyHU XoHafaH Tallkapuaa vinaTmaxr
Ba UWnNaétraHga Xxyn Ba Ham to3anapga 6yn-
Macnurura xapakart KUSMH.

Bonanapra 4aHr cypruyHun YMHYoK kunuo yinHa-
lnapwura pyxcat 6epmaHr Ba ULLNaéTraH YaHr
cypruy sikMHmMaa 6onanap Ba UMKOHUATNapu
YyerapanaHraH kumcanap 6ynca anHukca axTuéT
OYnuHr.

OnekTpra ynaHuw kabenvHy oM Tekwmpmo
TYPUHr Ba arap 6upopTa Kycypu 6yrnca anekTp
LUHYPWHM ULWNaTULL MYMKUH 3Mac.

OnekTp kabenuHu anmaLuTMpULL Ba XUX03HU
TabMupraLl y4yH Bakonatnu ycraxoHara Mypo-
XaaT KUNWHT.

YKnxo3Hu dakaT mauwmii makcaaaa,
KynnaHmacura MyBOu K ULLMATUHT.

YKunxo3Hu kabenvaaH ywnab TopTMaHr Ba arap
anekTp kabenu aWunK kecakacuaaH yraguran
6ynca awwmkHu énmarr. Kaben yTkup 6ypyaknap
Ba YeT Xonnapra TerMacnurira xapakar KAnuHF.
YaHr cypruyHmn niwnaTtaétraHaa yHu anekTp
kabenu yctnaaH yTkasuw TabkuknaHaam — yHu
LUMKACTNAHTUPUG KYNWULLUMHIA3 MYMKUH. ONekTp
kabenuHn nccuk 6epaguraH maHbaanapgaH
ONNCPOKKA KYWNHT.

XKnxo3 BunkacuHu kabenaaH Toptmb poseTtka-
AaH Ynkapub onuw TabkuknaHaam. XuxosHu
BUIIKACWHW po3eTkaHu yLwnab cyrypub onuu
nosum.

OneKTp BUNKacK Ba YaHr CYPrudHn Xyn Kyn
6unaH ywnamaHr.

YKNXO3HWHI XaBO KMPWLL Ba YMKMLL Rynna-
pyHU BepknTMO KyNULW TabKkuknaHagu. XaBo
KMPpULL AYnnapy 6epK XUX03HW unatuil
TabkuknaHagu. Knpuw dountpuga xaBo meépu-

10.
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[a TopTunuMra xanakut 6epaguraH YaHr, cod,
nap Ba OoLuKa LWy kKabu YnkuHaunap TynnaHmo
konmacnuriura kapab TypuHr.

. Cod, KWAMMHUWHI ocunraH kucmnapu, 6apmok
Ba TaHaHWHr GoLLKa ab3onapu YaHr CYPruyHUHT
XaBO TOPTULL XOWK sikKMHUAa Gynmacnurura
kapab TYpuHT.

. YaHr cyprmyHm onguH nwnaTuw/yunpui Tyrma-
CUHK 60cnb YUnpnb CyHr aneKkTpaaH y3uHr.

. BuHanapHu To3anaraHga avHukca axXTMeT 6y-
JINHT.

. YaHr cyprnyHm 6eH3uH, apuTyByn Kabu Tes
E€HaJuraH CyHKIMKNapHU RUFUPULLTUPULL YHYH
vwnatuw Tabkuknadaau. LLyHuHraek yaHr cyp-
TMYHW LWYHAAN CYOKNUKNap caknaHaauraH Xom-
[a vwnatuw xam TabkuknaHagun. YaHr cypruy
6unaH éHnb TypraH curaper, ryrypT Ba yumaraH
KYMHW AVFULLITUPULL TabKUKNaHaau.

. YaHr nuFuw Konm Ba KupuLl ounTpu
KyRnMaraH YaHr CypryHu uwnaTmaHr.

. OnekTp kabenuHu yparaHaa yHW KynuHrua ou-
naH ywnab TypuHr Ba BUNKacy nomra ypunuium-
ra nyn Kymmadr.

KYNNTAHMAHUW TOMULL OCOH XXOWIA KYUUHI

XAB®CU3NUK KOUOATIAPU

Mwna6 TypraH BaKkTuaa YaHr CypruyHUHr cypuil
Kyum 6upaaH nacanmb ketca yHU Te3 yumpuo
TeneckonCUMMOH KyBYpM EKU 3runyBYaH LUMaHrm
TYNWU6 KONMaraHnUrmHu TeKWUpPUG KYPUHT.

YaHr cypruyHu YYUMpPUHF, YHU 3NeKTp TapMoFupaH
Y3UHI, TMKMNMG KonraH HapcaHu onuo6 Tawnaté
CYHT siHa YWHM To3analHu AaBOM 3TUHT.

« HO3acu KaTTuK Ku3uraH >xounap, KyngoH Ba Te3
€HaauraH CyloKknvKknap caknaHaguraH xomnga YaHr
CYPrUYHM ULLNaTMaHr.

* WwnatuwaaH ongnH nonaaH YTKUp XXucmnapHu
Tepub onuHr. AKC Xonaa ynap KOoFo3 YaHr KOmnHu
LUMKACTNAHTUPULLN MYMKMH.

* BwunkaHu poseTkagaH YnkapraHga kabengaH Top-
TMaHTr, BUNKaHW TOPTUHT.

YAHT CYPIMYHM AMFULL

YpHaTMa 4yTKanapuvHm KyitraHaa Ba To3anaraH-
Aa YaHT CYPruvHU Y4Upub BUNKaCUHU INEKTP
TapMofuAaH YNKapu6 OMNUH.

1. daunyey4aH wnaHaHU ynaw ea yukapu6 onuw
3runyBYaH LUNAHrHW YaHr cypruy Tenacuaarm xaso
TOPTULL XKONUIra KUPUTUHT. Arap LUnaHr TYFpu ynaH-
raH 6ynca yukunnaraH oBo3 aWnUTUNaan.
Mwnatuw/Yumpuiu TYrMacuHm 60cn6 YaHr cypruymm
vwra TYLUVPUHT.

2. Y3antupuw Tpybkanapu Ba YyTkanapvHu ynaw
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A. TeneckoncMmoH y3anTupuLL TpyokacuHK arunys-
YaHr WNaHrHWHE dacTarura ynaHr.

B. Kepaknu non/runam ékv yHusepcan opanmk >oii-
napHv To3ananguraH ypHatma YyTkaHu TaHnad yHu
TENecKONCUMOH y3anTupuLL Tpybkacura ynaHr.

YpHaTMa YyTKanapHu ULWNaTMULL

YHuBepcan opanvknapHu TosananguraH ypHatma
YyTKa YaHr cypruy opkacuaarvy 6ynmaga caknaHagm
Ba MKKV Xun vwnaw xonatuga 6ynagu:

1. Paguatop, opanuk xoiinap, 6ypyak Ba AnBaH
ECTMKMnapu opacuHu To3anatl yy4yH

Meb6en, napaa, kutob, TopLuep, XaBOH Ba XOHa
ycumnuknapu 6aprugary YaHrHu Tosanail yuyH.

2.

Mon Ba runamnap y4yH 4yTtka
TosanaéTraH t03a kaHaamn akaHnurira kapab YyTka-
HU KepaKnu xonatra KENTUPUHT.

®ONOANAHULL KOUOANAPU

NwnaTtuwaaH onavH anekTp kabenuHu Kepaknu
Yy3yHNUKAA YMKapub ONMHI Ba BUNTKaCUHU po-
3eTkara ynaHr. Kabenparu capuk 6enru kaben
MaKcuMMan gapaxana YMKKaHNuruHu 6ungupa-
Aan. Ka6enHu kuaun 6enrmgaH owmnpuot TopTuw
TabKUKNaHagu.

1. YaHr cypryHmn uwnatuw yuyH Mwnatuw/Yau-
puvLL TyrMacuHu 60cuHr

OnekTp kabenuHu NUFULL y4yH KabenHn nnFnL
TyrmacuHu 60CHHT TypuHr Ba Gupop Hapcara
ypurniMacnurv Ba niaT emMacriurn yuyH nuraétraH
BaKTAa YHW KYNUHIM3 6unaH ynab TypuHr.
WwnataéTtraH cypu KyBBaTUHW MypBaTHU Oy-
pab y3rapTUPULLNHIA3 MYMKUH.

2.

TO3AJALI BA KAPALL

YaHr TynnarMyHy anmawTupumw

*  YaHr cypruyHmn dakat YaHr Tynnarnym 6ynraHaa
MLUNATUHT.

* Arap yaHr Tynnaruy KyiuwHu yHyTraH 6yncaHrma
€KW YHW HOTYFPM KyiraH 6YncaHrna YyaHr nusnw
6ynmacu Konkosu énunmanam.

1. YaHr cypruynu yumpunb yHu anekTp TapMoFuaaH

axpaTtund onuHr

YaHr nusnw 6ynmacu dukcatopuHn 6ocnd yHu

OuMHT. TYyTKMYA@H YaHT ANFTUYHW OFUHT.

. Kofo3 yaHr TynnarvyHn anmawtupuHr. Arap
MaTonu YaHr Tynnaruy uwnataétrad 6yncaHrus
yHOarv YaHr Ba axnaTtHu TYykub Tawunanr. Yanr
NAWUFTNY TYNFaHWHU KYpCaTULL YYYH YaHr TYNnwmn
MHAMKATOPW Kynunrax

4. YaHr hurFnw 6ynmacu KonkoFrHu 6ocnb EnuHr.

Kupuw comntpuHm Tosanaw

¢ Kvpuw cdountpuHmn 6up unga kamuaa ukku map-
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Ta To3anawl kepak (arap kupnaHub keTca yHaaH
XaM kam BakTaa Tosanal 3apyp 6ynagwm).
*  Kupuw cdountpm KoFo3 yaHr Tynnaruy épunmb
KeTraHfa yHaarv YaHrHUHI 3nekTp Motopura
kupuwaaH caknab Typagu. ®akat untpum
KyWUnraH BakTaa YaHr CyprvyHy UWnaTuHr
YaHr cyprudHn yunpmb anekTpaaH y3uHr
YaHr TynnarmiHn Ymkapub onuHr.
Knpu punTpmHn YikapuHr.
DUNTPHY UNKK cyBaa oBUO SXLUMNAG KypUTUHT.
DUNTPHM OBULL YHYH MAMLL OBULL MaLLMHACKUHK
nwnaTmaHr
PUNTPHY KYyPUTULL YYyH beH ULInaTMaHr.
5. OUNTPHU XOMUra KYWUHF, YaHr TYNnarmiyHy Xom-
NaHr Ba KOMKOK EMuH.

crwN o

Yukuw ounTpuHM anmawTMpuw

1. Ynkyw ounTpy KONKOFUHWN OUUHT.
2. ®uNTpHM YmKapnb anMaLITUPUHT
3. YKy dUNTPY KONKOFUHW EMUHT.

YaHr cypruy kopnycu

* YaHr cypruy KopnycuHu Ham mato GunaH apTuHr

e YaHr cyprvy nuura cyB TyLUMPMaHr

*  YaHr cypruy ycTvHM To3anawl yqyH aputrudnap
Ba abpasuB To3anall BOCUTaNapuH1 ULLNaTMaHr

TEXHUK XYCYCUATNAPU
OnekTp kyun: 220 B ~ 50 Iy
Makcuman kyssatu: 1800 Bt
Cypuw kyBBaTtu: 400 BT
YaHr Tynnaruy cusumm: 2,5 n.
Shovqin darajasi: 92 dB

Wwnab 4dukapysyu onduHOaH ozoxnaHmupmacoaH
JKUXO3 XycycusimaapuHu  y32apmupuul XyKyKUHU
caknab Konaou.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 5 (undaH Kam
amac

Kadonat waptnapu

Yw6y xuxo3ra kacgonat 6epul macanacuaa
XyAyaun aunep éku ywby Xnxo3 xapua KUnuHraH
KOMMaHusira Mypoxaart KunuHr. Kacca veku éku
XapuaHu TacamknoByn 6olka 6up MonusiBun
XyxoKaT kacdonat xusmaTuHu 6epuil wapTu
xucobnaHaau.

q3

Ywby xuxo3 89/336/54EC Kypcammacu
acocuda benzunaHaaH ea Kyseam
Ky4YuHu 6eneunaw KoHyHuda (73/23
EJC) atimuneax AXC manabnapuea
My8oguK Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate.
A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the produc-
tion date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured
in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigen-
schaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zah-
len bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npon3BoacTBa N3aenns ykazaHa B CEpUNHOM HOMepPEe Ha Tabinyke C TEXHUYECKUMIN
LaHHbIMU. CepuiiHbI HOMepP NpeacTaBAseT cob0M OANHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepPBbIe
yeTblpe undpbl KOTOporo obo3HavaloT Aary nNpov3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbii
HoMep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo n3aenme b0 NPON3BEAEHO B NIOHE (LUECTO MecsiL,)
2006 ropa.

KZ

ByMbIMHBIH, LWbIFapbiniFaH Mep3iMi TeXxHUKanblK gepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HOMIpAe
kepceTinreH. Cepusanblk HOMIp OH Gip CaHHaH Typagbl, OHbIH BipiHWI TOPT CaHbl LWbiFapy
mMep3iMiH Ginaipeai. Meicanbl, cepuanbik Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn 6yrbim 2006
XbINAblH MaycbiM anbiHAa (anTbIHLWbI ai) xacanfFaHblH 6ingipegi.

BG

[JaTtata Ha NpoM3BOACTBO Ha U3AENNETO e NMOCoYeHa B CepuiiHns Homep Ha Tabnuuara
C TeXHM4Yeckn aaHHu. CepuiiHMAT HOMEp e eauHaaeceT3Ha4YHO YMCIIO, MbPBUTE YETUPU
umMdpn Ha KOETO O3HayaBaT [atata Ha NMPOM3BOACTBO. Hanpumep, cepuitHUaT Homep
0606xxxxxxx 03Ha4yaBa, Ye N3aenmeTo e 6uno NPoM3BeAEHO NpPe3 I0HU (LLEeCTU MeceLl)
2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miszaki adatok tablazataban lev6 sorozatszamban.
Sorozatszam ez a tizenegy jegyb6l allé szam, amelynek elsé négy jegye a gyartas datumat
jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent, hogy a terméket 2006. év juliusaban
(hatodik honapjaban) gyartottak.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul
de serie reprezintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data
fabricérii. De exemplu, daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, iTnseamna ca produsul
dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi
technicznymi. Numer seryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cy-
fry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyrob
zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.
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Ccz

Datum vyroby spotrebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technickymi tda-
ji. Sériové ¢islo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi islice znamenaji datum vyroby.
Napftiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v €ervnu (Sesty
mésic) roku 2006.

UA

Jata BMpOoGHULTBA BMPOOY BKalaHa B CEPIAHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMU
JaHumn. CepiiHnii HOMep NPeACcTaBnse COO0I0 0 ANHAAUATU3HAYHE YNCTO, NEPLLi HOTUPK
uMdpu AKOro o3HavaoTb Aaty BMpobHuuTea. Hanpuknaa, cepiiHuii Homep 0606XXXXXXX
O3Hauvae, Wo BMpib 6yB BUrOTOBIEHMIA B YePBHI (LLOCTMA Micsiub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bbipaby nakasaHa Y cepbliHblM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI
hanseHbiMi. CepblliHbl HyMap NpaacTaynse cabotlo aasiHaLLuaTae YbiCo, NepLUbIs HaTbIpbl
Niybbl akora abasHavaloupb gaty BelTBOpYacyi. Hanpbiknan, cepbliiHbl Hymap 0606XXXXXXX
asHauae, WTo Bblpab 6bly 3pobieH Y 4apBeHi (LocTbl Mecsu) 2006 roaa.

uz

XKuxo3 uwnab yrkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCUaTnap KypcatunraH naexadagarv

cepus pakamuaa kypcatunrad. Cepust pakamm yH 0utTa coHaaH nbopat 6ynub ynapHuHr
OVpUHYM TypTTacK nwnab Ymkapunrad BakTHU ndoga atagu. Mucon yuyH 0606XXXXXXX
cepus pakamm xnxo3 2006 MMAHWUHT UIOH orMnaa (ONTUHYM OrMAa) UWNad YNKAPUITaHIUTMHA
ovnanpagu.
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